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Lot/Asylum

Zdrowie - Choroba

W Niemczech maja prawo do bezptatnej podstawowej opieki medycznej

* w przypadku ostrych choréb i bélu
* za kazde oficjalnie zalecane szczepienie i badanie profilaktyczne

e za ustugi medyczne, ktére sg niezbedne do ochrony zdrowia
Zgtos sie do lekarza, jesli ...

* nagle zachorowates(-as) lub masz béle,
» jestes w cigzy,
» Jeste$ przewlekle chory
(np. cukrzyca, epilepsja, choroby psychiczne).

Nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach:

Wizyta u lekarza

Podczas procedury azylowej uchodzcy otrzymujg podstawowg opieke medyczng w zakresie
leczenia bdlu.

W przypadku koniecznosci wizyty u lekarza wymagany jest

@

Swiadectwo leczenia. To musi PRZED leczenia nalezy ztozy¢ wniosek. Dzieki temu wizyta u
lekarza bedzie dla Ciebie bezptatna.

Jesli potrzebujesz pomocy w znalezieniu odpowiedniego lekarza, zwré¢ sie do poradni @
Poradnictwo dla uchodzcéw i integracyjne twdj kragg zwolennikéw lub twdéj

@

Powiatowe poradnictwo spoteczne.

Gabinety lekarskie otwarte sg z reguty od poniedziatku do pigtku. Zalezy to jednak od lekarza.
Najlepiej umoéwi¢ wizyte u lekarza z wyprzedzeniem.

Uwagi:
e Dzieci w Niemczech odwiedzajg @ Pediatraw Niemczech.

» Kazdy, kto jest zatrudniony lub przebywa w Niemczech od 18 miesiecy, moze uzyskad
ubezpieczenie zdrowotne (réwniez w postepowaniu azylowym).
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https://integreat.app/weilheim-schongau/pl/lotasylum/zdrowie-choroba/%C5%9Bwiadectwo-leczenia/
https://cms.integreat-app.de/weilheim-schongau/wp-admin/post.php?post=510&action=edit&lang=de
https://integreat.app/weilheim-schongau/pl/lotasylum/zakwaterowanie/powiatowa-opieka-spo%C5%82eczna/
https://www.sozial-atlas.de/notrufnummern#filters%5B%5D=207
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* Bon na opieke zdrowotna od @ Landratsamt, Sachbereich 34.2 Asyl-Leistungsrecht
obowigzuje kwartalnie. Zaswiadczenie wystawiane jest jednorazowo i wysytane
bezposrednio do lekarza. W obrebie powiatu Weilheim-Schongau mozna wybrac wtasnego

lekarza.
* W Niemczech wizyta u dentysty jest zawsze niezalezna od wizyty u lekarza rodzinnego.

Jesli wymagane sg zabiegi, koszty muszg by¢ wczesdniej wyjasnione.

» Kazdy musi sam pokry¢ koszty dojazdu do lekarza.

e Za niektdére ustugi medyczne trzeba w Niemczech zaptaci¢ prywatnie. Koszty muszg by¢

zatem wczesdniej wyjasnione z @ Koszty nalezy wiec wczesniej wyjasni¢ ze Starostwem
Powiatowym, Wydziatem 34.2 Ustawy o Swiadczeniach azylowych lub z kasg chorych.

» Jesli operacja jest konieczna, a nie jest to nagty przypadek, Starostwo Powiatowe musi
wczesniej wyrazi¢ zgode na hospitalizacje @ Landratsamt, Sachbereich 34.2
Asyl-Leistungsrecht musi wczesniej zatwierdzi¢ pobyt w szpitalu. Lekarz wystawi Ci na to
zaswiadczenie. Tylko medycznie niezbedne interwencje moga byc¢ pokryte.

Pomocne dokumenty na wizyte u lekarza:

@ Moje ciato w mowie i piSmie

@Apotheken—Umschau w prostym jezyku

Swiadectwo leczenia

Jesli jestes chory i potrzebujesz pomocy lekarskiej, mozesz jg uzyskac¢ od @ Urzad Okregowy
(Landratsamt-Sachbereich 34.2 Asyl-Leistungsrecht ) dla

@

Swiadectwo leczenia. Nalezy go zastosowa¢ PRZED zabiegiem. Z tym bonem na leczenie
wizyta u lekarza jest dla Ciebie bezptatna.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w punkcie Wizyta u lekarza.

W nagtych przypadkach do szpitala

Do szpitala bez zaswiadczenia o leczeniu mozna udac sie tylko w przypadku nagtego
wypadku @ Zaswiadczenie o leczeniu do szpitala.

Stan zagrozenia to ostre niebezpieczenstwo dla Twojego zdrowia i
zycia

W szpitalu nalezy udowodni¢ za pomoca swojego dowodu przybycia/dowodu osobistego,
Ze jest sie osobg ubiegajgca sie o azyl lub azylantem, a koszty nalezy uregulowac za
posrednictwem

@

Landratsamt-Sachbereich 34.2 Asyl-Leistungsrecht.

Jesli jestes juz zarejestrowany w kasie chorych, przynies ze soba karte ubezpieczeni owa.
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https://www.weilheim-schongau.de/landratsamt/geschaeftsverteilungsplan/?Sb342-Asyl-Leistungsrecht&view=org&orgid=6acd366d-71e0-4e31-86cf-0c916b7fbd8d
https://www.weilheim-schongau.de/landratsamt/geschaeftsverteilungsplan/?Sb342-Asyl-Leistungsrecht&view=org&orgid=6acd366d-71e0-4e31-86cf-0c916b7fbd8d
https://www.weilheim-schongau.de/landratsamt/geschaeftsverteilungsplan/?Sb342-Asyl-Leistungsrecht&view=org&orgid=6acd366d-71e0-4e31-86cf-0c916b7fbd8d
https://www.weilheim-schongau.de/landratsamt/geschaeftsverteilungsplan/?Sb342-Asyl-Leistungsrecht&view=org&orgid=6acd366d-71e0-4e31-86cf-0c916b7fbd8d
https://www.weilheim-schongau.de/landratsamt/geschaeftsverteilungsplan/?Sb342-Asyl-Leistungsrecht&view=org&orgid=6acd366d-71e0-4e31-86cf-0c916b7fbd8d
https://www.zanzu.de/de/koerper/
https://www.apotheken-umschau.de/einfache-sprache/
https://www.weilheim-schongau.de/landratsamt/geschaeftsverteilungsplan/?Sb342-Asyl-Leistungsrecht&view=org&orgid=6acd366d-71e0-4e31-86cf-0c916b7fbd8d
https://www.weilheim-schongau.de/landratsamt/geschaeftsverteilungsplan/?Sb342-Asyl-Leistungsrecht&view=org&orgid=6acd366d-71e0-4e31-86cf-0c916b7fbd8d
https://cms.integreat-app.de/schwaebisch-hall/wp-content/uploads/sites/110/2017/08/Behandlungsschein-Muster.pdf
https://integreat.app/weilheim-schongau/de/flucht-asyl/gesundheit-krankheit/arztbesuch
https://integreat.app/weilheim-schongau/de/flucht-asyl/gesundheit-krankheit/behandlungsschein/
https://www.weilheim-schongau.de/landratsamt/geschaeftsverteilungsplan/?Sb342-Asyl-Leistungsrecht&view=org&orgid=6acd366d-71e0-4e31-86cf-0c916b7fbd8d
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W poblizu mozna znalez¢ szpitale @ tutaj.

Azyliintegracja: lista kontaktow

Azyl i integracja: Lista kontaktéw na dzien: 03/2025

STutaj

Procedura azylowa

Azyl jest prawem chronionym konstytucyjnie i badanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie z
wymogami prawnymi. Rozpatrywanie wnioskdéw o azyl jest jednym z najwazniejszych zadan
Federalnego Urzedu ds. Migracji i UchodZzcéw (BAMF). Trzeba wykonad wiele czynnosci
proceduralnych, uwzgledniajac rézne obowigzki. Pracownicy BAMF muszg ocenié, czy osobom
ubiegajacym sie o status uchodzcy grozg w ich krajach pochodzenia przesladowania, ktére
zagrazatyby ich zyciu lub wolnosci.

@ Przeglad procedury azylowej
(w jezyku niemieckim, angielskim, francuskim i arabskim)

Kto moze otrzyma¢ azyl?

Prawo do azylu jest zapisane w @ Art. 16a ustawy zasadniczej.
Jest to jedyne podstawowe prawo, ktére przystuguje wytgcznie cudzoziemcom.

Republika Federalna Niemiec przyznaje uchodZcom poprzez
the

@

Procedura azylowa i

@

Ochrona prawa pobytu.
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https://www.weilheim-schongau.de/landkreis/gesundheit-im-landkreis/krankenhausversorung-im-landkreis/
https://admin.integreat-app.de/media/regions/207/2025/03/1741953800_2025-03-13_Kontaktliste_Asyl_und_Integration.pdf
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/ablaufasylverfahrens-node.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gg/art_16a.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/AsylFluechtlingsschutz/Asylverfahren/schema-ablauf-asylverfahren-a4.html?nn=282388
https://www.gesetze-im-internet.de/aufenthg_2004/
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Cudzoziemcy moga by¢ réwniez uznani za uchodzcé4w w rozumieniu @ Konwencja genewska
0 uchodzcach.

Uznanie nastepuje, gdy w kraju pochodzenia zagrozone jest zycie lub wolnos$¢, na przyktad z
powodu rasy, religii lub przekonan politycznych.

Osoby, ktére zostaty uznane za uprawnione do otrzymania azylu,
otrzymuja zezwolenie na pobyt poczatkowo ograniczone do trzech lat.

Jak przebiega procedura azylowa?

Decyzje w sprawie postepowania o nadanie statusu uchodzcy podejmuje @ Federalny Urzad
ds. Migracji i UchodZzcéw (BAMF).

Organ do spraw cudzoziemcéw jest zwigzany decyzjami i nie moze od nich odstgpic.

w @ Moéwisz BAMF o swoich powodach ucieczki. Nastepnie podejmowana jest decyzja, czy
przyznac azyl lub inng forme ochrony. Zawsze badany jest indywidualny przypadek.

Decyzja w sprawie wniosku o nadanie statusu uchodzZcy jest wydawana na piSmie. Pismo
zawiera rowniez uzasadnienie.

Jesli wniosek zostanie odrzucony, wnioskodawca musi opusci¢ Niemcy (= zakonczenie
pobytu) @ Zakonczenie pobytu). Jesli ktos$ tego nie zrobi, grozi mu deportacja.

Odwotanie moze zosta¢ wniesione od @ Mozna sktadac¢ odwotania.
Od decyzji odmownej przystuguje skarga do sgdu administracyjnego.

Terminy na ztozenie pozwu sg bardzo krétkie.

Jak dtugo trwa postepowanie o nadanie statusu uchodzcy?

W 2020 r. $redni czas trwania procedur azylowych w Niemczech wynosit 8,3 miesigca.
Znacznie dtuzej niz w 2019 roku (6,1 miesigca). Za gtéwng przyczyne uwaza sie pandemie
Corony. Jest to najwyzsza wartos¢ od trzech lat; tylko w 2017 roku postepowania trwaty
dtuzej, srednio 10,7 miesigca.

Celem rzadu federalnego jest, aby procedury azylowe zostaty zakohczone w ciggu 3 miesiecy.

Jesli osoby ubiegajace sie o status uchodzZcy zgodnie z prawem bronig sie przed decyzja o
przyznaniu statusu uchodzcy i sktadajg skarge, réwniez muszag czekad dtuzej niz w
poprzednich latach. Sprawy sgdowe trwaty w 2020 roku $rednio ponad 2 lata (24,1 miesigca),
0 po6t roku dituzej niz w 2019 roku (17,6 miesigca).

Zrédto: https://www.presseportal.de/pm/58964/4864683 / dostep 06.08.2021 r

Jakie sa moje obowigzki?

Nalezy przestrzegac niemieckich przepiséw i regulacji prawnych.

Jesli chcesz ubiegad sie o Swiadczenia w ramach @ Ustawa o Swiadczeniach dla 0séb
ubiegajgcych sie o azyl (AsylbLG), bedzie Pani/Pan réwniez podlegad

Ogodlne obowiazki w zakresie wspoétpracy wg @ § 15 ustawy o azylu (AsylG).
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https://de.wikipedia.org/wiki/Abkommen_%C3%BCber_die_Rechtsstellung_der_Fl%C3%BCchtlinge
https://de.wikipedia.org/wiki/Abkommen_%C3%BCber_die_Rechtsstellung_der_Fl%C3%BCchtlinge
https://www.bamf.de
https://www.bamf.de
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Anhoerung/anhoerung-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Ausgang/Aufenthaltsbeendigung/aufenthaltsbeendigung-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Rechtsmittel/rechtsmittel-node.html
https://www.gesetze-im-internet.de/asylblg/BJNR107410993.html
https://www.gesetze-im-internet.de/asylblg/BJNR107410993.html
https://www.gesetze-im-internet.de/asylvfg_1992/__15.html
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Masz obowiazek:

udzielania organom, ktérym powierzono wykonanie niniejszej ustawy, wymaganych
informacji ustnie, a na zgdanie - pisemnie.

przestrzegania prawnych i urzedowych nakazéw zgtaszania sie lub osobistego
stawiennictwa w okreslonych organach lub instytucjach.

Przedstawi¢, przekazac i odda¢ paszport lub jego wtérnik organom, ktérym powierzono
wykonanie tej ustawy.

przedstawié, przekazacd i odstgpi¢ organom, ktérym powierzono wykonanie niniejsze;j
ustawy, wszystkie niezbedne dokumenty i inne ewidencje znajdujace sie w Pafistwa
posiadaniu.

w przypadku nieposiadania waznego paszportu lub wymiany paszportu, do wspétpracy w
uzyskaniu dokumentu tozsamosci.

Szczegdlne obowiazki w zakresie wspoétpracy

Masz obowiazek:

Zapewnienie ich nieprzerwanej dostepnosci.
(§ 10 AsylG i.V.m. § 47 ust. 3 AsyIG)

regularne przebywanie w przydzielonym Ci miejscu zakwaterowania. (Sekcja 50 (6) ustawy
o azylu)

Przedstawi¢ fakty i dowody na poparcie swojego wniosku o nadanie statusu uchodzcy. (§
25 ustawy o azylu)

osobiste stawienie sie na przestuchanie/ wezwanie. (§ 25 ust. 1 ustawy o azylu; § 61 SGB 1)

zastosowanie sie do zadan zawartych w zawiadomieniach i pismach kierowanych do
Panstwa.

podanie wszystkich faktow istotnych dla swiadczenia oraz wyrazenie zgody na udzielenie
wymaganych informacji przez osoby trzecie na zgdanie wtasciwego podmiotu
udzielajgcego swiadczen. (§ 60 ust. 1 nr 1 SGB I)

Niezwtocznie powiadomic¢ o wszelkich zmianach okoliczno$ci majacych znaczenie dla
Swiadczenia lub o ktérych ztozono oswiadczenia w zwigzku ze Swiadczeniem. (§ 60 ust. 1 nr
2SGB 1)

Do wyznaczania dowoddw, a na wniosek wtasciwego podmiotu udzielajacego Swiadczen -
do skfadania lub wyrazania zgody na skfadanie dowodéw z dokumentéw. (§ 60 (1) nr 3 SGB
)

Naruszenie wyzej wymienionych obowiazkéw wspétpracy moze, w razie potrzeby,
prowadzi¢ do zmniejszenia/cofniecia Swiadczen dla oséb ubiegajacych sie o azyl lub
do odrzucenia/odrzucenia wniosku o udzielenie azylu.

@ Ulotka informacyjna BAMF na temat praw i obowiazkéw w procedurze azylowej

(takze w wielu jezykach)

@ Film BAMF na temat praw i obowiazkéw w procedurze azylowej (takze w wielu

jezykach)

Landkreis Weilheim-Schongau |NTEGREAT
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https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/AsylFluechtlingsschutz/Asylverfahren/begleitbroschuere-asylfilm.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Videos/DE/AsylFluechtlingsschutz/informationen-asylverfahren.html?nn=282388
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Co sie dzieje po przyjezdzie do Niemiec?

Istnieje w tym zakresie okreslona procedura, ktérej muszg przestrzegac Panstwo i organy
urzedowe.

1. Jesli nie posiadasz niezbednych dokumentéw wjazdowych, mozesz ubiegad sie o azyl na
granicy. W przypadku nieuprawnionego wjazdu nalezy niezwtocznie zgtosi¢ sie do
osrodka recepcyjnego lub ztozy¢ wniosek o azyl w urzedzie ds. cudzoziemcéw lub na
lokalnej policji nachzusuchen.Sie nastepnie zostaniecie Panstwo skierowani do pierwszego
wiasciwego dla Panstwa osrodka recepcyjnego. W zaleznosci od kraju pochodzenia mozna
zostad zakwaterowanym w osrodkach dla uchodzcédw na okres do 6 miesiecy lub do czasu
rozstrzygniecia wniosku.

2. W pierwszym punkcie przyje¢ zostanie Pani/Pan zarejestrowana/y i przeprowadzona/y z
Paniag/Panem krétka rozmowa na temat powoddéw ucieczki (rozmowa wstepna lub rozmowa
indywidualna przez Rzad Gdérnej Bawarii). Otrzymasz tymczasowy dokument, ktéry pozwala
na pobyt w Niemczech. Obowigzuje to do czasu wydania decyzji w sprawie wniosku o
nadanie statusu uchodzcy. Zostaniesz zbadany przez lekarza.

3. Podczas procedury azylowej zostaniesz osobiscie przestuchany przez pracownika BAMF na
temat powoddéw ucieczki. Po pewnym okresie pobytu w poczatkowym osrodku recepcyjnym
zostaniesz przydzielony do dzielnicy wedtug ustalonego klucza podziatu i zakwaterowany
tam w schronisku. W zaleznosci od okolicznos$ci moze to by¢ pokédj w obiekcie
kontenerowym, w duzym domu, a nawet w dawnych hotelach czy pensjonatach.

Matoletni cudzoziemcy bez rodzicow czy opiekunéw

UchodZcy ponizej 18 roku zycia, ktérzy wjechali do Niemiec catkowicie bez opieki nazywani
S9

@

matoletnibez opieki cudzoziemcy =UMA.

Tacy mtodzi ludzie musza zgtosi¢ sie do urzedu ds. mtodziezy (Jugendamtu). Na stronie @
Mtodziezowe Biuro Pomocy Spotecznej rozmawia z mtodymi ludZzmi i ustala ich wiek.
Okreslenie wieku decyduje o tym, czy Urzad Opieki Spotecznej dla Mtodziezy zajmie sie
nieletnim (mtodszym niz 18 lat) i umiesci go w schronisku specjalnie dla
mtodziezy(Inobhutnahme).

Jesli w wyniku oceny wieku okaze sie, ze osoba jest petnoletnia (ma 18 lat lub wiecej),
otrzymuje zawiadomienie o odmowie i jest traktowana jako osoba petnoletnia/dorosta.
Podczas rozmowy Urzad ds. Mtodziezy korzysta z ustug ttumacza.

Jesli w dowodzie przybycia nie masz jeszcze ukonczonych 18 lat, a Urzad ds. mtodziezy
(Jugendamt) wydat decyzje odmowng, Urzad musi nada¢ na zawiadomieniu nowga date
urodzenia. Tylko wtedy mozesz ubiegac sie o zmiane dokumentéw w Urzedzie ds.
Cudzoziemcéw oraz w Urzedzie ds. Opieki Spoteczne;.

Niektérzy matoletni (osoby ponizej 18 roku zycia) podrézujg bez rodzicéw, ale z

krewnymi (na przykfad z wujkiem lub ciociag, z kuzynami lub ze starszym rodzefistwem). Twéj
wydziat kwaterunkowy zgtasza to Urzedowi ds. Mtodziezy po Twoim przyjezdzie. Urzad ds.
Mtodziezy rozmawia z matoletnim i petnoletnim krewnym oraz sprawdza, czy matoletni moze z
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nim zostad. Ponadto Urzad ds. Mtodziezy podejmuje decyzje o wyznaczeniu prawnego
opiekuna. Urzad ds. Mtodziezy korzysta z ustug ttumaczy.

Petnoletni krewni mogg réwniez sami ztozy¢ do sgdu rodzinnego wniosek o opieke. Cztonek
rodziny, ktéremu przyznano prawo do opieki, ponosi petng odpowiedzialnos¢ rodzicielskg za
matoletniego.

@ Badanie BAMF "Matoletni bez opieki w Niemczech"(niemiecki i angielski)

Status pobytu
Swiadectwo fikcji

Status: Uznani uchodzcy

Tto: Zaswiadczenie o przyznaniu tymczasowego prawa do pobytu, ktére czesto powstaje na
podstawie ztozonego w Urzedzie ds. Cudzoziemcédw wniosku o udzielenie lub przedtuzenie
zezwolenia na pobyt.

Dokument pobytowy

Status: Uznani uchodzcy:

Kontekst: pozytywna decyzja w sprawie wniosku o azyl

Dokument pobytowy jest tytutem do pobytu czasowego. Jest on przyznawany na cele
okreslone w ustawie o pobycie. Istniejg rézne zezwolenia na pobyt dla uchodzcéw ze
wzgledéw humanitarnych.

» Otwiera mozliwos¢ pdzniejszego uzyskania nieograniczonego prawa pobytu (zezwolenia na
osiedlenie sie)

* Nieograniczony dostep do rynku pracy

» Organ odpowiedzialny za posrednictwo pracy i Swiadczenia socjalne: @ Urzad pracy
Osoba ubiegajaca sie o azyl

Osobom ubiegajgcym sie o azyl wydawane jest pozwolenie na pobyt w celu przeprowadzenia
procedury azylowej do czasu podjecia decyzji w sprawie wniosku o azyl. Federalny Urzad ds.
Migracji i Uchodzcéw (BAMF) podejmuje decyzje w sprawie wniosku o azyl. Jesli wniosek o
nadanie statusu uchodzcy zostanie odrzucony jako bezzasadny, istnieje mozliwos¢ ztozenia
skargi do sadu administracyjnego. Zawieszenie uwaza sie za przyznane do czasu wydania
orzeczenia przez sad administracyjny.

Karta dla oséb ubiegajgcych sie o azyl zawiera warunki zatrudnienia, pobytu oraz, w
stosownych przypadkach, ograniczenia przestrzenne.

» Jesli potrzebne jest pozwolenie na prace, mozna sie o nie ubiega¢ w @ Urzad Rejestracji
Cudzoziemcéw (pracodawcy lub pracownicy)

* Instytucja odpowiedzialna za posrednictwo pracy: @ Agencja zatrudnienia
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e Odpowiedzialny za s$wiadczenia spoteczne: @ Urzad Rejonowy - Wydziat 34.2 Swiadczenia
azylowe

Osoba ubiegajaca sie o azyl/osoba ubiegajaca sie o azyl

Osoba ubiegajaca sie o azyl to osoba, ktdéra ztozyta wniosek o udzielenie azylu i przeszta
procedury identyfikacyjne, ale nie ztozyta jeszcze wniosku o udzielenie azylu.

Osoby ubiegajgce sie o azyl otrzymujg dowdd przybycia (zaswiadczenie o rejestracji jako
osoba ubiegajaca sie o azyl). Jest ona wazna w okresie od zgtoszenia jako osoby ubiegajacej
sie o0 azyl do ztozenia oficjalnego wniosku o udzielenie azylu w Federalnym Urzedzie ds.
Migracji i UchodZcéw (BAMF).

Uznanie uchodzcow

Uznanie za uchodZce odbywa sie na podstawie Konwencji Genewskiej dotyczacej uchodzcéw.
W poréwnaniu do prawa do azylu z ustawy zasadniczej ma ono jednak mniej ograniczen.
Zatem w Swietle obecnie obowigzujgcego prawa wjazd przez bezpieczne panstwo trzecie nie
prowadzi od poczatku do wykluczenia ze statusu uchodzcy. Ponadto przesladowania mogg
pochodzi¢ rowniez od podmiotéw niepanstwowych, jesli panstwo pochodzenia nie jest w
stanie lub nie chce zapewni¢ skutecznej ochrony. Uwzglednia to fakt, ze podmioty
niepanstwowe, takie jak grupy terrorystyczne czy klany, mogg stanowi¢ réwnie duze
zagrozenie dla jednostki jak panstwo.

Aby zosta¢ uznanym za uchodzZce, przesladowanie musi by¢ zwigzane z przestanka
przesladowania okreslong w Konwencji Genewskiej dotyczacej statusu uchodzcy, tj. z

* rasa

* religia

¢ obywatelstwo

e przekonania polityczne

» przynaleznos¢ do okreslonej grupy spotecznej. Musi to by¢ cecha wrodzona (na przyktad
kolor skéry lub ptec) lub cecha charakterystyczna (na przyktad przekonania religijne lub
orientacja seksualna), ktéra jest tak istotna dla tozsamosci lub sumienia, ze dana osoba nie
powinna by¢ zmuszona do rezygnacji z niej. Méwi sie tu réwniez o cechach
niezbywalnych.

Uznanie za uchodZce jest wykluczone, jesli w kraju pochodzenia istniejg bezpieczne regiony, w
ktérych wnioskodawca moze znalez¢ ochrone wewnetrzng. Musi by¢ jednak réwniez
uzasadnione oczekiwanie, ze osoba ta bedzie mogta tam mieszkac i utrzymywac sie. Miejsce,
w ktérym dana osoba nie bytaby w stanie zapewni¢ sobie poziomu ekonomicznego
utrzymania, nie jest uznawane za odpowiednia alternatywe lotu krajowego.

Osoby uznane za uchodzcéw otrzymuja nie tylko zezwolenie na pobyt na trzy lata, ktére moze
by¢ nastepnie przeksztatcone w bezterminowe zezwolenie na pobyt (zezwolenie na osiedlenie
sie), ale takze niebieski dokument podrézy dla uchodzcéw. Jest on uznawany jako dokument
tozsamosci przez wszystkie panstwa, ktére podpisaty Konwencje Genewska dotyczaca
uchodzcéw.

Uznani uchodZzcy mogg wzig¢ udziat w kursie integracyjnym.

Maja réwniez swobode wyboru miejsca zamieszkania na terenie Niemiec i mogg podrézowacd
bez wiz w obrebie strefy Schengen przez okres trzech miesiecy.
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taczenie rodzin jest mozliwe w utatwionych warunkach: Jesli wniosek o taczenie rodzin
zostanie ztozony w ciggu 3 miesiecy od uznania azylu, nie trzeba zabezpiecza¢ srodkéw do
zycia rodziny, aby méc sprowadzi¢ cztonkéw rodziny do Niemiec. Ponadto matzonek
dotaczajacy do rodziny nie musi udowadnia¢ znajomosci jezyka niemieckiego.

Zrédto
https://www.bpb.de/gesellschaft/migration/kurzdossiers/224699/schutzanspruch-im-deutschen-asylverfahr
Pobranie z 21.09.2021 r

Tolerowany / tolerowana osoba

Tto: Negatywna decyzja w sprawie wniosku o azyl

Duldung to zawieszenie deportacji. Jest ona przyznawana tymczasowo, jesli deportacja jest
niemozliwa z przyczyn prawnych, faktycznych, humanitarnych lub osobistych.

» 0Ogodlna regulacja dotyczaca pobytu tolerowanego dla niektérych grup przez zarzgdzenie
najwyzszego organu kraju zwigzkowego, na maksymalnie 3 miesigce (,,zatrzymanie
deportacji”)

¢ Pozwolenie na prace jest z reguty konieczne, wniosek w @ Organ ds. cudzoziemcéw
(pracodawca lub pracownik)

* Instytucja odpowiedzialna za posrednictwo pracy: @ Agencja zatrudnienia

» Odpowiedzialny za Swiadczenia spoteczne: @ Urzad Rejonowy - Wydziat 34 Azylu i
Integracji

Otrzymatem pozytywna decyzje od BAMF

Decyzja jest pozytywna, co oznacza, ze uznaje sie, ze przystuguje Ci prawo do
ochrony.

To sa teraz twoje kolejne kroki:

Poradnictwo dla uchodzcow i doradztwo integracyjne

Biura Poradnictwa dla UchodZzcéw i Integracji stuzg pomoca w przypadku wszelkich pytan i
korespondencji urzedowej @ Osrodki Doradztwa dla UchodZcdw i Integracji.

Landratsamt-Sachgebiet 33 Sprawy zagraniczne

Niezwtocznie po dostarczeniu pozytywnej decyzji BAMF nalezy ztozy¢ wniosek o
wydanie fikcyjnego certyfikatu lub elektronicznego tytutu pobytu (eAT).

1. Aplikacja

Do aplikacji mozna uzy¢ @ Whniosek online lub wypetni¢ formularz "Wniosek o udzielenie
zezwolenia na pobyt" i wysta¢ go do Biura Rejestracji Mieszkancéw. Formularz mozna pobrad
online lub odebra¢ w punkcie informacyjnym w Biurze Mieszkahcéw. W razie potrzeby prosimy
0 zabranie ze sobg na wniosek ttumacza, ktéry bedzie mégt przettumaczy¢ Panstwa prosbe
(powdd wizyty).
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2. Powotanie

Po otrzymaniu i rozpatrzeniu formularza przez Urzad Rejestracji Cudzoziemcédw, zostanie
Panstwu przestany pocztg termin spotkania oraz lista wszystkich wymaganych dokumentéw.
Wazne: Posiadac fikcyjne Swiadectwo wydane jako tymczasowy dokument zastepczy
(potrzebujemy do

€9
Jobcenter).

3. Kolekcja
Powiadomienie o odbiorze otrzymasz poczta.

Urzad pracy

Od tej pory nie bedziesz juz otrzymywac pieniedzy z @Z Landratsamt Sachgebiet 34 Asyl
und Integration (Urzad Okregowy 34 Azyl i Integ racja)

D

Musisz ztozy¢ wniosek w Urzedzie Pracy.

1. Wizyta osobista

* Musisz pojawi¢ sie w godzinach otwarcia Centrum Posrednictwa Pracy.
e Zostaniesz tam zarejestrowany(-a) jako klient(ka).
* Twodj przebieg pracy zawodowe] bedzie rejestrowany

» Umdéwiono sie na spotkanie doradcze z dziatem swiadczen i umdwiono sie na spotkanie z
urzedem pracy

e Zostaniesz zarejestrowany(-a) jako osoba poszukujgca prace.
2. Dziat Swiadczen

* Wazne: Nie ma poradnictwa bez uméwienia sie na spotkanie.

* Whnioski o przyznanie Swiadczen sktada sie u wtasciwego pracownika ds. swiadczen.
3. Agencja zatrudnienia

e« Wazne: Nie ma poradnictwa bez umdwienia sie na spotkanie.

* Nalezy przynies$c¢ zobowigzanie do uczestnictwa w kursie integracyjnym lub potwierdzenie
uczestnictwa w kursie integracyjnym.

» Jesli posiadajg Panstwo dokumenty dotyczace uczeszczania do szkoty, szkolen, Swiadectwa
pracy, uznania kwalifikacji uzyskanych za granica itp. prosimy o zabranie ich ze soba.

» Prosze zgtosi¢ wszelkie specjalne umiejetnosci (rzemiosto, znajomos¢ jezyka, ...).

e Zastandw sie, jaki obszar pracy Cie interesuje.
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Starostwo Powiatowe - Wydziat 34.1 Gospodarka mieszkaniowa

Jako uznany uchodZca musisz starac sie o znalezienie wtasnego mieszkania. W zwigzku z tym
otrzymasz wezwanie do wyprowadzenia sie z mieszkania dla azylantéw.

Ubezpieczenie zdrowotne

Od momentu uzyskania pozwolenia na pobyt nalezy zgtosi¢ sie do zwyktej kasy chorych @
Fundusz ubezpieczeh zdrowotnych. Otrzymasz tam Karte Ubezpieczeniowg i w ten sposéb
prawo do tych samych Swiadczen jak inni obywatele Niemiec.

Otrzymatem negatywna decyzje od BAMF

Jesli wniosek o azyl zostanie odrzucony, nastepuje obowiazek
opuszczenia kraju.

Decyzja w sprawie wniosku o nadanie statusu uchodZcy jest wydawana na pi$mie. Pismo
zawiera réwniez uzasadnienie.

* W przypadku zwyktej odmowy, osoba zainteresowana otrzymuje 30 dni na opuszczenie
kraju.

» Jesli wniosek o azyl zostanie odrzucony jako oczywiscie bezzasadny, termin na
opuszczenie kraju wynosi tylko tydzieh.

Jesli w wyznaczonym terminie nie dojdzie do dobrowolnego wyjazdu, zostanie to
wyegzekwowane przez wiasciwy organ ds. cudzoziemcdédw poprzez deportacje.

Za repatriacje odpowiedzialne sg odpowiednie wtadze ds. cudzoziemcéw. Majg one jednak
mozliwos¢ czasowego zawieszenia repatriacji i udzielenia tolerancji lub pozwolenia na pobyt
czasowy, jesli istniejg przeszkody w repatriacji, ktére nie mogty by¢ uwzglednione w decyzji
Urzedu Federalnego.

Ponadto w kazdej chwili mozliwy jest dobrowolny powrét @ mozliwy jest dobrowolny powrét.
Dla os6b zainteresowanych powrotem wtadze niemieckie oferuja rézne programy powrotu.

Odwotanie moze zosta¢ wniesione od @ Mozna sktada¢ odwotania.
Od decyzji odmownej przystuguje skarga do sgdu administracyjnego.

Terminy na ztozenie pozwu s bardzo krétkie.

Osoby zobowigzane do opuszczenia kraju

W Niemczech obowiazek opuszczenia kraju rozumiany jest jako prawny obowigzek
opuszczenia terytorium Niemiec. Obowigzek opuszczenia kraju dotyczy zasadniczo osdb, ktére
nie posiadajg obywatelstwa niemieckiego i nie majg lub juz nie majg prawa pobytu w
Niemczech.

Azyl rodzinny i ochrona miedzynarodowa dla cztonkow rodziny

Cztonkom rodzin beneficjentédw ochrony réwniez udziela sie azylu na podstawie wniosku oraz
statusu ochronnego beneficjenta ochrony (status azylanta/uchodzZcy lub ochrona
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uzupetniajgca).
Dla celéw azylu rodzinnego, cztonkowie rodziny obejmuja:

* Matzonkowie lub zarejestrowani partnerzy cywilni
* nieletni stanu wolnego

» rodzice posiadajacy prawa do opieki (prawa do opieki obejmujg zwykle prawa rodzicéw
wobec dzieci) nad matoletnimi, niezameznymi dzie¢mi

* inne osoby doroste, ktére sg prawnymi opiekunami matoletnich dzieci nie pozostajgcych w
zwigzku matzenskim

* matoletnie, niezamezne rodzehstwo matoletnich
Warunkiem koniecznym dla matzonkow jest

* wazne matzenstwo zostato juz zawarte w kraju pochodzenia

* wniosek o udzielenie azylu zostat ztozony przed lub w tym samym czasie co osoba
uprawniona do ochrony, najpézniej natychmiast po wjezdzie

» prawo do ochrony jest niepodwazalne i nie moze zosta¢ cofniete
Urodzony w Niemczech:

Jezeli dziecko urodzi sie w Niemczech po ztozeniu przez rodzicéw wniosku o azyl,
ustawodawca w celu ochrony dzieci zapewnia pod pewnymi warunkami mozliwo$¢ odrebnego
postepowania w sprawie udzielenia azylu. W tym celu rodzice, z ktérych przynajmniej jedno
jest w trakcie procedury azylowej, lub urzad ds. cudzoziemcéw informujg urzad federalny o
narodzinach dziecka. Wniosek o azyl jest przy tym automatycznie - w interesie noworodka -
uznawany za ztozony. Rodzice moga przedstawi¢ wtasne podstawy do uzyskania azylu dla
swojego dziecka. Jesli tego nie zrobig, obowigzuja te same powody, co w przypadku rodzicéw.
Réwniez w tym przypadku istnieje mozliwos¢ odwotania sie na drodze prawnej od negatywnej
decyzji Urzedu Federalnego.

Podobnie, ze wzgledu na ochrone dziecka, matoletnie dzieci nie sg i nie moga by¢ odsytane
oddzielnie od rodzicéw w przypadku decyzji odmownej.

Blizsze informacje mozna uzyskac¢ bezposrednio w Federalnym Urzedzie ds. Migracji i
Uchodzcéw (BAMF).

@taczenie rodzin (BAMF)

Swiadczenia azylowe

Daty wyptat

Karta ptatnicza zostata w petni wprowadzona w okregu Weilheim-Schongau.

Oznacza to, ze poprzednie daty wyptaty nie sg juz wazne i zostaty anulowane ze skutkiem
natychmiastowym.

Inne sSwiadczenia azylowe
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Inne $wiadczenia wg @ §6 Ustawy o Swiadczeniach dla oséb
ubiegajacych sie o azyl sa w szczegdlnosci:

Koszty, ktore sa niezbedne do zapewnienia utrzymania:

* Dodatkowe potrzeby zywieniowe (np. zywnos¢ dla chorych)
* Dodatkowe potrzeby dla przysztych matek

* Wyposazenie poczatkowe dla cigzy i porodu

Koszty, ktore sa niezbedne do ochrony zdrowia:

+ Srodki pomocnicze zapobiegajgce skutkom choroby lub zwiekszonego ryzyka wypadku (np.
okulary, aparaty stuchowe, sSrodki ortopedyczne)

* Tymczasowy pobyt w schronisku dla kobiet

+ Swiadczenia opiekuficze w naturze

Koszty niezbedne do zaspokojenia specjalnych potrzeb dzieci:

* Pomoc w integracji dzieci niepetnosprawnych

» Przyjecie dziecka z wieloraka niepetnosprawnoscia do przedszkola integracyjnego

Koszty, ktore sa niezbedne do wypetnienia obowiazku wspoétpracy w
ramach prawa administracyjnego sa wymagane:

» Koszty przedstawienia lub pozyskania dokumentu tozsamosci lub paszportu lub substytutu
paszportu

* Koszty podrézy do ZAB, do BAMF
* Wydatki na zdjecia paszportowe do wniosku paszportowego, np

» Koszty nieuchronnego zakoniczenia pobytu w przypadku checi dobrowolnego wyjazdu

Lista nie jest wyczerpujacal!
Zawsze nalezy zbada¢ indywidualny przypadek.

Whioski o inne $wiadczenia zgodnie z § 6 ustawy o Swiadczeniach dla oséb ubiegajacych sie o
azyl prosimy skfada¢ na adres @ Wydziat Zamiejscowy 34.2 Swiadczenia azylowe.

Bawarska karta ptatnicza

10 FAKTOW na temat bawarskiej karty ptatniczej dla oséb ubiegajacych sie o azyl

Landkreis Weilheim-Schongau INTEGREAT

Great Integration


https://www.gesetze-im-internet.de/asylblg/__6.html
https://www.gesetze-im-internet.de/asylblg/__6.html
https://www.weilheim-schongau.de/landratsamt/geschaeftsverteilungsplan/?Asyl-Leistungsrecht&view=org&orgid=6acd366d-71e0-4e31-86cf-0c916b7fbd8d

LANDRATSAMT
WEILHEIM SCHONGAU

2

Bawaria jest pierwszym krajem zwigzkowym w Niemczech, ktéry wprowadzit

karte ptatniczg do przyznawania Swiadczen zgodnie z ustawg o Swiadczeniach dla oséb
ubiegajgcych sie o azyl (AsylbLG).

Ustawa o swiadczeniach dla oséb ubiegajgcych sie o azyl (AsylbLG).

Programowaniem i dostarczaniem catego systemu zajmuje sie
przez PayCenter GmbH, instytut pienigdza elektronicznego z siedzibg we Freising.

1 Jak bedzie wygladac karta?
Jak zwykta karta EC lub debetowa. Neutralny wyglad
zapobiega stygmatyzacji.

2 Kto otrzyma karte ptatnicza?

Zasadniczo kazda osoba uprawniona do Swiadczeh w ramach AsylbLG od 14 roku zycia.
14 lat. Osoby niepetnoletnie beda miaty dostep tylko do czesci

catkowitych potrzeb, do ktérych uprawniona jest rodzina.

3 lle pieniedzy zostanie przelanych na karte ptatnicza kazdego miesiaca?

Zalezy to od réznych czynnikéw, takich jak wiek, status rodzinny i rodzaj zakwaterowania.
status rodziny i rodzaj zakwaterowania. Osoby ubiegajace sie o azyl otrzymuja Srodki

na karcie, co odpowiada ich indywidualnym uprawnieniom wynikajagcym z ustawy o azylu.
uprawnienia w ramach AsylbLG. Sa to na przyktad

W przypadku samotnej osoby dorostej mieszkajgcej we wspdlnym mieszkaniu jest to zazwyczaj
zakwaterowanie, jest to zazwyczaj 460 euro miesiecznie, dla samotnej osoby dorostej
mieszkajgcej w

osoby dorostej mieszkajgcej w ANKER (z wyzywieniem),

nieco ponizej 134 euro miesiecznie.

4 lle gotéwki mozna wyptaci¢ miesiecznie? | gdzie?

Maksymalnie 50 euro na osobe miesiecznie mozna wyptaci¢ w gotéwce

Wyptaty: w kazdym bankomacie i w kasach supermarketéw, pod warunkiem, ze

dany detalista oferuje takg mozliwos¢. Jesli np.

30 euro zostato juz wyptacone (bez wzgledu na miejsce), to kolejne 20 euro

moze zosta¢ wyptacone (bez wzgledu na miejsce). Ptatnosci bezgotéwkowe sg dozwolone do
wysokosci

kwoty kredytu dostepnego na karcie.

5. czy istnieja ograniczenia regionalne i inne?

Tak, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi obszaru zamieszkania w ustawie o azylu
i pobycie.

Ustawa o azylu i pobycie. Ograniczenie waznosci

regionalne jest zatem mozliwe do poziomu dzielnicy lub miasta.

miasta. Ponadto zakupy online i przelewy bankowe nie sg mozliwe.

zakupy i przelewy bankowe nie sg mozliwe.

6. czy zakup pojedynczych towaréw (np. alkoholu lub wyrobéw tytoniowych) jest
wykluczony?

czy wykluczone sa sektory lub grupy sprzedawcow detalicznych?

Wykluczenie poszczegdlnych grup produktéw nie jest technicznie mozliwe.

Mozliwe jest wykluczenie grup sprzedawcow, takich jak ustugi przekazéw pienieznych (np.
Western Union).

ustugi przekazéw pienieznych (np. Western Union lub MoneyGram).
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Sg one wytgczone.

7 Kto wydaje karty ptatnicze?
Podobnie jak w przypadku swiadczeh pienieznych, odpowiedzialne sg nastepujace podmioty
urzedy okregowe i niezalezne miasta.

8. Czy za bilet o wartosci 49 € mozna zaptaci¢ karta ptatnicza?
Tak, ptatnos$¢ online nie jest mozliwa, ale moze zosta¢ autoryzowana przez
(urzad dzielnicy lub niezalezne miasto) w przypadku ofert indywidualnych,
na przyktad bilet za 49 euro.

9 Kiedy zostanie wprowadzona karta ptatnicza?

Faza testowa rozpocznie sie pod koniec marca w dzielnicach Furstenfeld-
bruck, Glnzburg i Traunstein, a takze w niezaleznym miescie Strau-

bing. Wdrozenie w catej Bawarii planowane jest na drugi kwartat 2024 roku.
planowane.

10 Kto pokryje koszty kart ptatniczych?
Wolne Panstwo Bawaria pokryje koszty kart i systemu kart ptatniczych.
i system kart ptatniczych, zmniejszajgc w ten sposéb obcigzenie wtadz lokalnych.

factsheet payment card web.pdf https://bezahlkarte.eu/

Notes payment card german-english.pdf

46. list informacyjny z 23.05.2024 r. w sprawie karty ptatniczej.pdf

45, pismo informacyjne z 04.04.2024 r. w sprawie karty ptatniczej.pdf

Zakwaterowanie

Optaty w panstwowych obiektach noclegowych

Informacje na temat pobierania optat w schroniskach panstwowych

2022-11-15 Zatgcznik optaty rzgdowe akomodacje azylowenfte.pdf

2022-11-15 Zatgcznik optaty rzgdowe akomodacje azylowenfte English Version.pdf

Powiatowa opieka spoteczna

Osoby ubiegajace sie o0 azyl mieszkajgce w zdecentralizowanych mieszkaniach sg kilka razy w
tygodniu dogladane i wspierane w codziennych sprawach na miejscu przez pracownikéw
Urzedu Dzielnicy, dzielnicowych pracownikdéw socjalnych. Administratorzy zakwaterowania i
opiekunowie sg odpowiedzialni w rzgdowych kwaterach wspdlnych.
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Dzielnicowy wydziat pomocy spotecznej jest wiec kontaktem dla nastepujacych tematéw:

Zakwaterowanie dla osdéb ubiegajacych sie o azyl

Wyposazenie kwatery w meble

Wymiana lub naprawa uszkodzonego sprzetu lub organizacja prac naprawczych
Wykonywanie drobnych napraw na miejscu

Zgtaszanie brakéw w schroniskach

Zarzgdzanie kluczami

Zapoznanie mieszkahcéw z regulaminem mieszkania i domu

Omdwienie listy lekarzy i numeréw alarmowych

Wyjasnienie dotyczace segregacji odpaddw i zbierania odpaddéw

Instrukcja obstugi pralki oraz zakres stosowania Srodkéw czyszczacych i detergentéw
Organizacja i realizacja przeprowadzek fizycznych na terenie powiatu
Sprawdzenie funkcjonalnosci czujnikéw dymu

Kontrola przestrzegania przepiséw przeciwpozarowych

Sprawdzanie nieruchomosci pod katem porzadku, czystosci i przestrzegania regulaminu
domu

Sprawdzanie obecnosci w schroniskach

Monitorowanie zuzycia energii elektrycznej, gazu, oleju opatowego

Opieka i wsparcie dla oséb ubiegajacych sie o azyl

Okreslenie zapotrzebowania na oferty pracy oraz wybér i monitorowanie odpowiednich
0s6b

Wsparcie dla oséb ubiegajacych sie o azyl i wspétpraca z wolontariuszami

Dyzury: Od poniedziatku do czwartku od 18:00, w pigtek od 12:00, w sobote, niedziele i
Swieta 24 godziny

Porady i odpowiedzi na wszelkiego rodzaju pytania oséb ubiegajacych sie o status
uchodzcy, np. kiedy i gdzie moge uzyska¢ pomoc, wskazanie oséb kontaktowych w
urzedzie, 0s6b kontaktowych w grupach pomocowych itp

Opracuj mozliwe rozwigzania i przedyskutuj je z zaangazowanymi stronami, w tym
witascicielami mieszkan, sasiadami, osobami ubiegajacymi sie o azyl, grupami wsparcia w
przypadku konfliktéw

Pomoc w sprawach urzedowych, takich jak urzad pracy, rodzinny fundusz ubezpieczeniowy
i inne

Zapewnienie mieszkancom wszelkich materiatéw i rzeczy przyznanych przez wtadze (na
przyktad miotty, materace, naczynia, klucze zapasowe i inne)

Regularne okreslanie ilosci i dystrybucji Srodkéw czystosci dla oséb ubiegajacych sie o azyl

Zmiana miejsca zamieszkania

Schroniska dla oséb ubiegajacych sie o azyl w powiecie sg wyposazone w niezbedne meble.
Obejmuje to
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+ tozko

e zamykang szafke

+ stét dla kilku 0séb z krzestami
* lodéwka

e urzgdzenie do gotowania

* witasna skrzynka pocztowa

* Pralki

Po wprowadzeniu sie do mieszkania kazdy mieszkaniec otrzymuje réwniez

* Posciel

* Poduszka
» Kotdra

* Reczniki

* podstawowe wyposazenie sktadajgce sie z garnkéw, sztuécédw i naczyn

Jesli masz uzasadniong potrzebe, mozesz ubiegad sie o dodatkowe przedmioty do mieszkania.
W ramach jednego wniosku mozna zgtosic¢ tylko jedng zmiane. Zasadniczo rozpatrywane bedg
tylko w petni wypetnione wnioski.

Whniosek o zmiane miejsca zamieszkania osoby ubiegajacej sie o azyl mozna
znalezé @ tutaj.

Zwolnienie z optat za pozwolenia radiowe

Jesli otrzymujesz swiadczenia na podstawie Asylum Seekers' Benefits Act, mozesz ubiegac sie
o zwolnienie z obowigzku ptacenia abonamentu radiowo-telewizyjnego na stronie .

» Formularz zgtoszeniowy mozna otrzymac w urzedzie miasta, w ktérym znajduje sie @
Gmina zamieszkania, lub

e Sktadasz wniosek @ online.

@ GEZ Befreiung

Whniosek nalezy wypetni¢ w catosci.
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@ Pracownicy naszego powiatowego osrodka pomocy spotecznej chetnie przyjma Panstwa
zgtoszenie i przekaza je do

@

Serwis sktadkowy "ARD ZDF Deutschlandfunk".
Prosze pamietad, ze do wniosku nadal nalezy dotgczy¢ kopie aktualnego zaswiadczenia o
zatwierdzeniu otrzymania Swiadczen dla oséb ubiegajacych sie o azyl.

Prywatna rezydencja

Tylko w przypadku wystapienia jednego z 4 ponizszych wyjatkowych powodéw mozna
otrzymac

Z16z wniosek o wyprowadzenie sie z mieszkania zdecentralizowanego (prywatne
miejsce zamieszkania na terenie dzielnicy).

1. Choroba uniemozliwia zakwaterowanie w mieszkaniach
zdecentralizowanych.

Musisz przedstawi¢ dowody na to w postaci rzeczowej, szczegétowe] specjalistycznej opinii
lekarskiej z rozpoznaniem. Specjalistyczna opinia lekarska nie moze by¢ starsza niz 4
tygodnie.

2. Ciaza uniemozliwia zakwaterowanie w mieszkaniach
zdecentralizowanych.

Musisz przedstawi¢ dowody na to w postaci rzeczowej, szczegétowej specjalistycznej opinii
lekarskiej z rozpoznaniem. Specjalistyczna opinia lekarska nie moze by¢ starsza niz 4
tygodnie.

3. Twoje dochody lub aktywa sa wystarczajaco duze, aby pokry¢
wszystkie Twoje koszty utrzymania (i rodziny, jesli dotyczy).

To, czy Panstwa dochody lub majgtek sg wystarczajace, zostanie sprawdzone na podstawie
potrzeb wynikajacych z ustawy o Swiadczeniach dla oséb ubiegajgcych sie o azyl. Jako dowéd
wystarczajacego majatku nalezy przedtozy¢ odpowiednie dokumenty (np. potwierdzenia
bankowe, wyciagi z konta, ksigzeczki oszczednosciowe). Certyfikaty te muszg by¢ w jezyku
niemieckim. Muszg miec nie wiecej niz 2 miesigce.

Jako dowodd bezpiecznego dochodu wymagane sa nastepujace
dowody, opisane bardziej szczegétowo we wniosku:

* Umowa o prace lub umowa szkoleniowa

» Potwierdzenie pomysinego przejscia przez okres prébny

» Potwierdzenie od pracodawcy, ze przewiduje sie kontynuacje stosunku pracy w przysztosci
* o najmniej 3 ostatnie odcinki wyptaty

e Potwierdzenie, ze od momentu podjecia pracy nie otrzymywali Panstwo zadnych Swiadczen
na podstawie ustawy o Swiadczeniach dla oséb ubiegajgcych sie o azyl
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* Potwierdzenie z biura ds. rozliczeh optat, ze uregulowates wszelkie istniejace zadtuzenia z
tytutu optat lub ze zawarto uktad ratalny i zaptacono 3 miesieczne raty

Co najmniej jedna osoba w Pani/Pana rodzinie jest uprawniona do
wyprowadzenia sie z mieszkania zdecentralizowanego ze wzgledu na
status zamieszkania.

W tym przypadku np

* Akt matzehstwa
* Uznanie ojcostwa lub

e ztozy¢ oswiadczenie o sprawowaniu wspdlnej opieki rodzicielskiej
Inne wazne dowody:

Ponadto do wypetnionego wniosku nalezy zawsze dotgczy¢ nastepujgce dokumenty:

» aktualng kopie dokumentéw tozsamosci
* wypetniona umowa najmu (bez podpisu - umowe najmu mozna podpisa¢ dopiero po
zatwierdzeniu wniosku)

+ jesli dotyczy, oswiadczenie o zgodzie wtasciciela/gospodarza domu o wprowadzeniu sie
(wymagane w przypadku uméw podnajmu)

Kto moze mi pomdc w ztozeniu wniosku?

Jesli potrzebujesz pomocy w procesie aplikacji, skontaktuj sie z @ Poradnictwo dla
uchodZcéw i integracji. By¢ moze pomoze Ci réwniez Twéj pracodawca lub przyszty witasciciel
mieszkania.

Regulamin wewnetrzny zdecentralizowanego osrodka zakwaterowania dla osob
ubiegajacych sie o azyl

Urzad Okregowy Weilheim-Schongau wydaje nastepujacy regulamin dla
zdecentralizowanego zakwaterowania osob ubiegajacych sie o azyl
Regulamin domu:

1. Zakres

Niniejszy regulamin obowigzuje wszystkie osoby przebywajgce w zdecentralizowanym
mieszkaniu dla oséb ubiegajacych sie o azyl w powiecie Weilheim-Schongau. W szczegdlnosci
pracownicy firm pracujgcych w budynkach (np. pracownicy administracyjni, ochrona, serwis
sprzatajacy, rzemieslnicy), jak réwniez stowarzyszenia spoteczne i wolontariusze muszg
réwniez przestrzegac regulaminu domu.

Prawo do mieszkania obejmuje wszystkie budynki, w szczegdélnosci administracyjne i
zaopatrzeniowe, oraz pomieszczenia mieszkalne i przynalezne do nich tereny otwarte, bedace
wiasnoscig Wolnego Panstwa Bawarii (zwane dalej tylko "pomieszczeniami mieszkalnymi").
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Specjalne pisemne regulacje dotyczgce ustug wydane przez Urzad Dzielnicy
Weilheim-Schongau maja pierwszenstwo przed regulaminem domu. Regulamin domu
powinien by¢ wywieszony w widocznym miejscu we wszystkich miejscach zakwaterowania. W
przypadku zamieszczenia ogtoszenia w kilku jezykach, wigzaca jest wersja niemiecka.

2. Operator i korzystanie z praw domicylu

Uzytkownikiem budynku lub kwatery jest Wolne Panstwo Bawaria, reprezentowane przez
Urzad Okregowy Weilheim-Schongau, Wydziat 34. Jest on posiadaczem praw do domicylu.

Za wykonywanie praw domicylu odpowiedzialny jest Landratsamt Weilheim-Schongau. W
poszczegdlnych przypadkach i na zlecenie Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau jest to
przekazywane aktywnym zarzadcom nieruchomosci i zaleznej od instrukcji stuzbie ochrony w
przypadku nieobecnosci. Postanowienia regulaminu domu podlegajg natychmiastowemu
wykonaniu i mogg by¢ egzekwowane w drodze egzekucji administracyjnej. O ile konieczne
srodki powstaty z winy mieszkanca lub innych osdb przebywajgcych w kwaterze, sg one
zobowigzane do wyréwnania poniesionych szkdd i wydatkdéw.

Tylko Urzad Rejonowy Weilheim-Schongau jest uprawniony do przeniesienia praw domicylu na
osoby trzecie.

W ramach wykonywania prawa do zamieszkania mozna w szczegdlnosci przydzielaé¢ pokoje,
dokonywac relokacji, sprawdzac pokoje (szczegdty w sekcji 8), przeprowadzad kontrole
dostepu, wydala¢ z mieszkania osoby nieupowaznione przy uzyciu sity fizycznej, réwniez z
zachowaniem zasady proporcjonalnosci, lub wydawa¢ zakazy wstepu do domu. Dodatkowe
zakazy i srodki moga by¢ wydane w celu utrzymania bezpieczefstwa i porzadku oraz
zachowania pokoju wewnetrznego. Mozliwe sg réwniez zlecenia Urzedu Dzielnicowego
Weilheim-Schongau dla stuzby bezpieczenstwa w zakresie wykonywania praw domicylowych.

Przy wejsciu do kwatery, a w przypadku uzasadnionego podejrzenia réwniez w kwaterze,
Urzad Dzielnicowy Weilheim-Schongau moze kontrolowad¢ mieszkancéw i inne osoby pod
katem dostepu i przeszukiwania, w szczegdélnosci pod katem wnoszenia niedopuszczalnych
przedmiotédw (patrz w szczegdlnosci punkty 6 i 18), oraz przeprowadzac¢ w tym celu kontrole
toreb. Przewozony bagaz moze zostad sprawdzony, a odziez wierzchnia osoby przeszukana.
Przeszukanie wymaga zgody osoby przeszukiwanej i nie bedzie egzekwowane z przymusu
przez Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau, zarzadce nieruchomosci lub stuzbe ochrony.
Kontrole przeprowadzane sg przez osoby tej samej ptci. Przeszukanie musi by¢
przeprowadzone w taki sposéb, aby nie naruszy¢ poczucia honoru osoby przeszukiwanej i
zachowad proporcjonalnos¢. Osobom posiadajacym przy sobie niedozwolone przedmioty,
ktére nie oddadza ich dobrowolnie lub nie pozbedg sie ich, lub ktére nie wyrazg zgody na
przeszukanie, odmowi sie wstepu. W razie potrzeby zostanie wezwana policja.

3. Mieszkancy i beneficjenci w miejscu zakwaterowania

Osoby zakwaterowane w poszczegdlnych kwaterach (mezczyzna/kobieta/zréznicowane) to
osoby ubiegajace sie o0 azyl oraz inni mieszkanhcy uprawnieni lub tolerowani przez swéj status.
Osoby, ktére nie sg upowaznione lub tolerowane, muszg natychmiast opusci¢ miejsce
zakwaterowania.

Mieszkancy i goscie (mezczyzni/kobiety/rézni) zobowigzani sg do wzajemnego okazywania
sobie szacunku. Nalezy zachowywac sie tak, aby nie zagrazac¢ innym mieszkancom, Urzedowi
Dzielnicowemu Weilheim-Schongau, jak réwniez pracownikom (w szczegélnosci zarzadcy
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domu i stuzbie ochrony) oraz sagsiadom kwatery, ani nie szkodzi¢ im i nie nekaé. Dotyczy to
réwniez Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau i jego pracownikéw. Mieszkafcy i gosScie musza
stosowacd sie do poleceh Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau, zarzagdcéw doméw i stuzb
porzadkowych; w szczegdlnosci osoby nieupowaznione muszg opusci¢ miejsce
zakwaterowania.

Nalezy powstrzymac sie od przemocy w kazdej formie, czy to psychologicznej, fizycznej czy
strukturalnej. Dotyczy to w szczegdlnosci przemocy wobec dzieci (maltretowanie,
zaniedbywanie), przemocy w zwigzkach partnerskich, przemocy seksualnej, przesladowania i
nekania. Nalezy powstrzymac sie od wypowiedzi i dziatahh dyskryminujgcych ze wzgledu na
pochodzenie, pted i przynaleznos¢ religijng lub orientacje seksualng czy tozsamos¢ ptciowa
wobec mieszkancédw, pracownikéw i wolontariuszy.

Na zadanie Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau, kierownictwa domu, stuzby ochrony lub
jednego lub drugiego przedstawiciela, ktéry zostat do tego oddzielnie upowazniony przez
Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau, mieszkanhcy, goscie lub inne osoby upowaznione lub
tolerowane do pobytu muszg okazac swoje oficjalne dokumenty osobiste (np. dowdd osobisty,
dowdd przybycia lub zezwolenie na pobyt, tolerowanie lub zezwolenie na pobyt).

Mieszkancy sa generalnie uprawnieni, tolerowani i w razie potrzeby zobowigzani do
zamieszkiwania we wspélnym mieszkaniu. Prowadzone sg regularne kontrole obecnosci. W
przypadku nie zastania mieszkafca w miejscu zakwaterowania przez okres trzech tygodni bez
uzasadnionej przyczyny (np. hospitalizacja), mieszkaniec zostaje zarezerwowany, a informacja
o tym przekazana do wtasciwych organéw. W tym miejscu nalezy odnies¢ sie do punktu 6.

Poza policja, strazg pozarna, stuzbami celnymi i ratowniczymi do korzystania z otwartych
przestrzeni i ogélnie dostepnych pomieszczen uprawnieni sg wytagcznie mieszkancy, Urzad
Dzielnicy Weilheim-Schongau, zarzadcy nieruchomosci, osoby na state zatrudnione w
mieszkaniu (regularnie we wtasnym biurze) (w szczegélnosci ustugodawcy, doradcy ds.
uchodzcéw i integracji), jak réwniez inne organizacje non-profit zatwierdzone przez Urzad
Dzielnicy Weilheim-Schongau lub wolontariusze, ktérzy swiadczg ustugi pomocnicze (np.
opieka nad dzie¢mi, organizacja czasu wolnego i edukacja).

W przeciwnym razie osoby odwiedzajgce (np. krewni, wolontariusze, o ile nie jest to juz objete
punktem 3) moga przebywaé w kwaterze tylko za zgoda Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau,
kierownictwa domu, stuzby ochrony lub innego przedstawiciela, ktéry zostat do tego
oddzielnie upowazniony przez Urzgd Dzielnicy Weilheim-Schongau. Dalsze szczegdty zostaty
przedstawione w sekcji 4.

Krétkotrwale zatrudnionym w kwaterze (w szczegdlnosci rzemiesinikom, dostawcom,
przedstawicielom wtadz publicznych) nalezy umozliwi¢ dostep po udokumentowaniu
upowaznienia (np. zlecenie, legitymacja stuzbowa, konsultacja z Urzedem Dzielnicy
Weilheim-Schongau).

Wszyscy mieszkancy urodzeni po 31.12.1970 r. muszg - zgodnie z § 20 ustawy o ochronie
przed zakazeniami - w ciggu czterech tygodni od wprowadzenia sie przedstawi¢ administracji
dowdd, ze zostali zaszczepieni przeciwko odrze. To samo dotyczy wszystkich oséb urodzonych
po 31.12.1970 r., a takze o0s6b pracujacych regularnie (nie tylko przez kilka dni w roku), a nie
tylko czasowo (nie tylko jednorazowo przez kilka minut, ale przez dtuzszy okres) w miejscach
zakwaterowania (takze wolontariuszy), przed rozpoczeciem dziatalnosci.

4. Odwiedzajacy
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Przebywanie gosci w kwaterze w godzinach od 8.00 do 22.00 jest dozwolone tylko za zgoda
Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau, kierownictwa domu, stuzby ochrony lub innych
przedstawicieli, ktérzy zostali do tego oddzielnie upowaznieni przez Urzad Dzielnicy
Weilheim-Schongau. W uzasadnionych, indywidualnych przypadkach osoby wymienione w
zdaniu 1 moga dopusci¢ wyjatki.

Pozwolenie na odwiedziny moze zosta¢ odméwione lub cofniete w szczegdlnosci, gdy
obowigzuje zakaz wstepu do domu, odwiedzajacy wielokrotnie naruszyt regulamin domu bez
wydania zakazu wstepu do domu lub sprzeciwiaja sie temu inne wzgledy bezpieczenstwa i
porzadku w miejscu zakwaterowania.

W przypadku odwiedzin oséb niepetnoletnich obowigzujg nastepujgce przepisy szczegdlne:

* W przypadku towarzyszenia rodzicowi lub opiekunowi nie ma ograniczen co do godzin
zwiedzania wymienionych w punkcie 4.

* Przed ukonczeniem széstego roku zycia wizyty w kwaterze sa dozwolone tylko w
towarzystwie rodzica lub opiekuna. Rodzic/opiekun musi by¢ obecny przez caty czas
trwania wizyty.

» Po ukonczeniu széstego roku zycia, a przed ukonczeniem osiemnastego, wizyta w kwaterze
jest dozwolona tylko w godzinach od 8.00 do 18.00 bez towarzystwa prawnego opiekuna
(opiekunéw).

¢ W uzasadnionych, indywidualnych przypadkach osoby wymienione w punkcie 4 moga
dopusci¢ wyjatki.

Zwiedzajgcy muszg zachowywac sie w taki sposéb, aby nie zagrazac¢ innym, nie szkodzi¢ im
ani nie nekad. Zwiedzanie odbywa sie na wtasne ryzyko.

5. Noclegi

Odwiedzajgcym kwatere zasadniczo nie wolno nocowaé w kwaterze (przebywad w niej po
godzinie 22.00 wieczorem).

W wyjatkowych przypadkach Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau moze udzieli¢ pisemnego
zezwolenia na uzasadniony wniosek ztozony z wyprzedzeniem co najmniej jednego dnia
roboczego. Pisemne upowaznienie musi zosta¢ przedstawione przez zwiedzajgcego na
zgdanie Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau, kierownictwa budynku, stuzby ochrony, policji
w trakcie wykonywania obowigzkdéw stuzbowych lub innego upowaznionego przedstawiciela,
ktéry zostat do tego oddzielnie upowazniony przez Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau.

Wyjatkowe przypadki wystepuja w szczegdélnosci w przypadku

e zwigzek pierwszego lub drugiego stopnia miedzy rezydentem a odwiedzajgcym
* Matzonkowie/partnerzy, partnerzy zyciowi rezydenta, lub

» o0soby wyznaczone przez mieszkahcéw do opieki nad dzie¢mi podczas ich nieobecnosci, np.
podczas pobytu w szpitalu.

Pozwolenie moze by¢ udzielone tylko na maksymalnie trzy dni. W nastepstwie tego nalezy
ztozy¢ nowy wniosek.

W przypadku nocowania bez zezwolenia, osoba odwiedzajgca bedzie miata zakaz wstepu na
teren obiektu. Odstapienie od tego moze nastgpic¢ jedynie w uzasadnionych, wyjgtkowych
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przypadkach.

6. Ogolne

Przedstawicielom, handlarzom, akwizytorom, przedstawicielom wspdinot
religijnych, stowarzyszen lub innych organizacji nie wolno wchodzi¢ do kwatery w celu
zawierania umoéw, zapiséw, reklamowania cztonkéw, prowadzenia dziatalnosci misyjnej lub
podobnej. Dotyczy to réwniez oséb, ktére oferujg odptatnie towary lub ustugi albo reklamujg
sie. Osoby naruszajgce przepisy zostang oskarzone o wtargniecie na teren posesji. Kazdy
mieszkaniec jest zobowigzany do natychmiastowego zgtoszenia takich oséb do Urzedu
Dzielnicy Weilheim-Schongau, dyrekcji domu, stuzby ochrony.

Przedstawiciele mediéw mogg wchodzi¢ do kwatery w celu publicznego relacjonowania
wytgcznie za zgoda biura prasowego Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau. W przypadku zdjec
i innych nagran nalezy przestrzegad praw osobistych wszystkich oséb przebywajgcych w
obiekcie, w szczeg6lnosci prawa do wiasnego wizerunku.

Wchodzenie do kwatery ze zwierzetami, jak rowniez trzymanie zwierzat jakiegokolwiek
rodzaju jest zasadniczo zabronione w kwaterze.

W kwaterze zabronione jest posiadanie broni wszelkiego rodzaju (w tym pistoletéw gazowych i
alarmowych, broni pozornej, niebezpiecznych przedmiotéw takich jak niebezpieczne noze,
ktére moga by¢ uzyte jako bron) zgodnie z § 1 ust. 2 ustawy o broni. Mieszkancy majag zakaz
posiadania broni ochronnej zgodnie z art. 16 ust. 1 BayVersG. Jesli posiadanie nie jest karalne,
przedmioty sg konfiskowane i usuwane. W przypadku, gdy posiadanie jest przestepstwem,
sytuacja, w ktérej zostato znalezione, jest pozostawiana w mozliwie niezmienionym stanie (w
przeciwnym razie jest tymczasowo przechowywana w bezpiecznym miejscu), dokumentowane
jest zdarzenie i Swiadkowie (w tym mieszkancy), informowana jest policja i pozostawiana do
podjecia dalszych dziatan, a takze sktadane jest odpowiednie zawiadomienie o przestepstwie.

Poniewaz posiadanie i spozywanie srodkéw odurzajacych zgodnie z zatgcznikami od | do Il
ustawy osrodkach odurzajacych i zatgcznikiem do ustawy o nowych substancjach
psychoaktywnych z pdzniejszymi zmianami, jak réwniez handel tymi substancjami sg w
Niemczech - a wiec réwniez w kwaterze - zabronione, sytuacja, w ktérej zostang one
znalezione w kwaterze, zostanie pozostawiona bez zmian (w przeciwnym razie zostang one
tymczasowo zatrzymane), zdarzenie i Swiadkowie (w tym mieszkancy) zostang
udokumentowani, policja zostanie poinformowana i pozostawiona do podjecia dalszych
krokéw, a takze zostanie ztozone odpowiednie zawiadomienie o popetnieniu przestepstwa.

Posiadanie i spozywanie napojow alkoholowych jest zabronione dla mieszkancéw w miejscu
zakwaterowania. Nieuprawnione przedmioty zostang skonfiskowane i zutylizowane.

W budynkach zakwaterowania obowigzuje catkowity zakaz palenia (w tym sziszy i
papieroséw elektronicznych). Dotyczy to réwniez obszaréw przed oknami. W przypadku
naruszenia przepiséw, przybory do palenia zostang skonfiskowane i przepadng. Na terenie
zewnetrznym palenie jest dozwolone w wyznaczonych miejscach.

Wszelkie formy prostytucji i jej promocji sg zabronione.

Nalezy natychmiast powiadomi¢ Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau lub kierownictwo
budynku i stuzbe ochrony:

* Zagrozenia pozarowe, pozary

25

Landkreis Weilheim-Schongau INTEGREAT

Great Integration



LANDRATSAMT

WEILHEIM SCHONGAU
&

e choroby zakazne
* wystepowanie szkodnikéw
e Szkody w budynkach i ich wyposazeniu

» przestepstwa popetnione w miejscu zakwaterowania, w szczegdélnosci kradziez,
uszkodzenie mienia, uszkodzenie ciata i grozby

a takze inne wazne zdarzenia, z ktérych mozna wnioskowad o bezposrednim zagrozeniu dla
bezpieczehstwa i porzadku publicznego, w szczegdélnosci

* planowane przestepstwa

» Dyskryminacja ze wzgledu na przekonania religijne lub orientacje seksualnag
* Przemoc w rodzinie

e Zagrozenie dla dobra dziecka

* Prostytucja i

* Préby samobdjcze.

Zarzadca nieruchomosci lub stuzba ochrony niezwiocznie zgtasza takie zdarzenia do Urzedu
Dzielnicowego Weilheim-Schongau i w przypadku bezposredniego zagrozenia podejmuje
niezbedne kroki (jak np. w razie potrzeby natychmiastowe powiadomienie policji, strazy
pozarnej i/lub stuzb ratowniczych oraz dziatania majgce na celu likwidacje szkdd).

W przypadku dtuzszej nieobecnosci (ponad 3 dni) nalezy w odpowiednim czasie poinformowac
Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau o wyjezdzie, powrocie i miejscu pobytu pod
asylundintegration@lra-wm.bayern.de w odpowiednim czasie.

Zagubione przedmioty nalezy niezwiocznie przekaza¢ do Urzedu Dzielnicy
Weilheim-Schongau, kierownictwa budynku lub stuzby ochrony i tam je zabezpieczy¢.

7. Przydziat i wyposazenie

Pokoje przydzielane s przez Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau i osobe (osoby) przez niego
upowaznione w indywidualnych przypadkach. Mieszkancy nie majg prawa do przydzielenia
konkretnego pokoju. Urzad Rejonowy Weilheim-Schongau ma prawo zarzadzi¢ przeniesienie w
obrebie kwatery lub do innej kwatery ze wzgledéw organizacyjnych, w szczegdélnosci ze
wzgledu na wykorzystanie miejsc, jak réwniez ze wzgledu na bezpieczenstwo i porzadek
publiczny. Polecenie przeniesienia musi by¢ przestrzegane przez kazdego mieszkanca. Nie
wymaga ona odrebnego uzasadnienia. Zmiana pokoju nie moze nastgpi¢ bez uprzedniej zgody
Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau.

Mieszkancom szczegdlnie potrzebujgcym ochrony, do ktérych w poszczegdlnych przypadkach
moga nalezed kobiety, rodziny z matymi dzie¢mi lub inne osoby wymagajace szczegdlne;j
ochrony, nalezy w miare mozliwosci i w porozumieniu z Urzedem Dzielnicy
Weilheim-Schongau przydzieli¢ szczegélnie odpowiednie pomieszczenie, w razie potrzeby w
oddzielnym budynku/skrzydle budynku/czesci budynku lub na pietrze. W miare mozliwosci
uwzglednia sie wzgledy medyczne.

Udostepnione wyposazenie ma by¢ traktowane z nalezytg starannoscia i musi pozosta¢ w
przewidzianych dla niego miejscach lub pomieszczeniach. W razie wyrzadzenia szkody lub
straty osoba wyrzadzajaca szkode ponosi odpowiedzialnos¢, jezeli wyrzadzita jg co najmniej
nieumysinie.
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Montaz dodatkowych mebli i urzadzen elektrycznych jest zasadniczo niedopuszczalny. Urzad
Dzielnicy Weilheim-Schongau moze udzieli¢ wyjatku na pisemny i uzasadniony wniosek. Urzad
Dzielnicy Weilheim-Schongau nie ponosi odpowiedzialnosci za wniesione przedmioty, z
wyjatkiem przypadkéw dziatania umysinego lub razgcego zaniedbania.

Zatwierdzenia odmawia sie w szczegdlnosci, gdy

* wptywa na obtozenie

e ochrona przeciwpozarowa nie jest juz zagwarantowana ze wzgledu na dodatkowe meble
lub urzadzenia elektryczne, lub

* meble lub urzadzenia elektryczne stanowig zagrozenie dla mieszkania lub jego
mieszkancéw (w szczegdblnosci plaga szkodnikéw, ryzyko obrazen).

W przypadku braku zezwolenia na dodatkowe meble lub urzadzenia elektryczne oraz w
przypadku, gdy nie kwalifikujg sie one do zatwierdzenia, Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau
lub zarzad nieruchomosci moze przeprowadzi¢ eksmisje. Przedmioty, ktére stanowia
bezposrednie zagrozenie dla kwatery i mieszkahcéw (szczegdlnie w przypadku inwazji
szkodnikéw) i ktére sa obiektywnie bezwartosciowe lub nie mozna oczekiwad, ze przy
uwzglednieniu kosztéw przyniosg jakiekolwiek dochody, zostang niezwtocznie usuniete przez
Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau lub przez zarzad nieruchomosci za optata. Mieszkaniec
zostanie o tym poinformowany na piSmie. Pozostate usuniete przedmioty beda
przechowywane przez Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau lub zarzad nieruchomosci przez
okres maksymalnie trzech miesiecy dla mieszkanca, w razie potrzeby za optata. W tym
terminie mieszkaniec musi pozby¢ sie przedmiotéw na wtasny koszt. W przypadku
bezskutecznego uptywu tego terminu Urzad Rejonowy Weilheim-Schongau wystosowuje
ostateczne pisemne wezwanie, w ktérym wyznacza termin kolejnych dwéch tygodni. Pisemny
wniosek nie jest konieczny, jesli mieszkaniec zaginat, przebywa za granica i nie mozna sie z
nim skontaktowac lub jesli miejsce jego pobytu jest nieznane z innych powodéw. Po
bezskutecznym uptywie tego terminu przedmioty zostang odptatnie usuniete przez Urzad
Dzielnicy Weilheim-Schongau. Jezeli po odliczeniu kosztéw pozostang jakiekolwiek wptywy, sa
one przekazywane beneficjentowi. Jezeli beneficjent nie istnieje lub nie mozna go ustali¢,
wplywy sg deponowane. Roszczenie o wydanie wptywdéw wygasa po uptywie trzech lat od
konca roku, w ktérym rzecz zostata zrealizowana.

Niedozwolone zmiany konstrukcyjne lub techniczne, np. w instalacjach grzewczych,
instalacjach sanitarnych, instalacjach SAT, instalacjach komunikacyjnych i instalacjach
elektrycznych sa zabronione.

Po wyprowadzeniu sie z mieszkania mieszkaniec musi zwréci¢ wszystkie przekazane
przedmioty do Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau. Wyklucza sie przedmioty przekazane do
zuzycia lub zatrzymania. Pokéj, w szczegdlnosci tézko i szafka, majg by¢ przekazane w stanie
czystym i - poza udostepnionymi przedmiotami - catkowicie opréznione. Jesli mimo to
przedmioty pozostang, zostang one usuniete z pomieszczenia przez Urzad Dzielnicy
Weilheim-Schongau po Pahstwa wyprowadzce. W przypadku, gdy posiadanie jest
przestepstwem, sytuacja, w ktérej zostato znalezione, jest pozostawiana w mozliwie
niezmienionym stanie (w przeciwnym razie jest tymczasowo przechowywana w bezpiecznym
miejscu), dokumentowane jest zdarzenie i Swiadkowie (w tym mieszkancy), informowana jest
policja i pozostawiana do podjecia dalszych dziatan, a takze sktadane jest odpowiednie
zawiadomienie o przestepstwie. Smieci i przedmioty, ktére stanowig bezposrednie zagrozenie
dla kwatery i mieszkancow (zwtaszcza w przypadku inwazji szkodnikéw) i ktére sg obiektywnie
bezwartosciowe lub nie mozna oczekiwa¢, ze przy uwzglednieniu kosztéw przyniosag
jakiekolwiek wptywy, zostang natychmiast usuniete przez Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau

27

Landkreis Weilheim-Schongau INTEGREAT

Great Integration



LANDRATSAMT
WEILHEIM SCHONGAU

2

za optata. Mieszkaniec zostanie o tym poinformowany na pisSmie. Pisemne powiadomienie nie
jest konieczne, jesli mieszkaniec zaginat, przebywa za granica i nie mozna sie z nim
skontaktowacd lub jesli jego miejsce pobytu jest nieznane z innych powoddéw. Wszystkie inne
przedmioty beda przechowywane przez Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau przez okres
maksymalnie trzech miesiecy dla mieszkanca, w razie potrzeby za optatg. W tym terminie
mieszkaniec musi pozby¢ sie mebli na wtasny koszt. W przypadku bezskutecznego uptywu
tego terminu Urzad Rejonowy Weilheim-Schongau wystosowuje ostateczne pisemne
wezwanie, w ktérym wyznacza termin kolejnych dwéch tygodni. Pisemny wniosek nie jest
konieczny, jesli mieszkaniec zaginat, przebywa za granica i nie mozna sie z nim skontaktowad
lub jesli miejsce jego pobytu jest nieznane z innych powoddéw. Po bezskutecznym uptywie tego
terminu przedmioty zostang odptatnie usuniete przez Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau.

Mieszkaniec musi sam zadbad o swoje rzeczy osobiste. W przypadku utraty lub kradziezy
Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau oraz zarzad nieruchomosci nie ponosza
odpowiedzialnosci, z wyjatkiem przypadkéw dziatania umysinego lub razgcego zaniedbania.

8. Sterowanie w pomieszczeniu

Urzad Dzielnicowy Weilheim-Schongau lub kierownictwo domu oraz stuzby porzadkowe moga
na zyczenie lub w ustalonych wczesniej terminach wchodzi¢ do pokoi mieszkahcéw w celu
zapewnienia i utrzymania bezpieczenstwa i porzadku w kwaterze (w szczegdlnosci kontrole
obtozenia, kontrole pokoi i kontrole higieny). Ponadto wyzej wymienione osoby, w razie
potrzeby w towarzystwie oséb z innych agencji lub organizacji, moga wejs¢ do pomieszczen
nawet pod nieobecnos¢ mieszkancow, jezeli fakty uzasadniajg przypuszczenie, ze

 istnieje bezposrednie zagrozenie dla bezpieczenstwa i porzadku w kwaterze
* nalezy usung¢ pilne braki konstrukcyjne, techniczne lub higieniczne, lub

* o0soby nieupowaznione zostang wydalone z kwatery.

W czasie ogdélnego nocnego odpoczynku w domu od godziny 22.00 wieczorem do 6.00 rano
wchodzenie do pokoi zakwaterowanych osdéb jest dozwolone tylko w pilnych przypadkach.

Mieszkaniec musi da¢ pierwszenstwo w umozliwieniu wyzej wymienionym osobom zagladania
do pokoju. Dostepu udziela sie, jezeli jest to jedyny sposéb zatatwienia sprawy.

Prywatnos¢ mieszkancéw musi by¢ szanowana i gwarantowana w miare mozliwosci. Co do
zasady, wizyta musi by¢ zapowiedziana pukaniem i rozsagdnym czasem oczekiwania.

W przypadku zawinionego opdznienia lub utrudniania wizyty przez mieszkanca, Urzad
Dzielnicy Weilheim-Schongau moze zazgdac¢ zwrotu poniesionych w zwigzku z tym kosztéw.

9. Utrzymanie pomieszczen i urzadzen komunalnych

Mieszkanhcy zobowigzani sg do utrzymywania w czystosci i dbania o uzytkowane czesci
budynku, urzadzen i instalacji. W szczegdélnosci mieszkancy zobowigzani sg do sprzatania i
regularnego wietrzenia (co najmniej trzy razy dziennie przez co najmniej pie¢ minut, aby
zapobiec rozwojowi plesni) wtasnego pokoju i pomieszczeh wspdlnych.

Drzwi wejsciowe do domu, drzwi do pralni i drzwi do pomieszczen piwnicznych muszg by¢
zawsze zamkniete.
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Kiedy nadchodzi zimna pogoda, mieszkaniec jest zobowigzany do podjecia srodkéw
ostroznosci w celu ochrony przed szkodami mrozowymi. Okna klatek schodowych, okna pralni,
okna toalet, okna tazienek i okna pokoi muszg by¢ zamkniete podczas opaddéw Sniegu,
deszczu i burzy. Obowigzek zamykania okien dotyczy przede wszystkim mieszkancow i
uzytkownikéw poszczegdlnych budynkéw.

Mieszkancy sa zobowigzani do niezwtocznego zgtaszania szkéd w domu, w pomieszczeniach,
w obiektach wspdélnych i we wszystkich instalacjach technicznych oraz wystepowania
szkodnikéw do Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau, kierownictwa domu lub stuzby ochrony.
Mieszkancy ponoszg odpowiedzialnos¢ za wszystkie zawinione szkody na zasadach ogdinych.
Za szkody w obrebie przydzielonych pomieszczen mieszkanhcy odpowiadajg solidarnie, o ile
pozostajg w prawnej wspdlnocie celu, ktéra nie jest jedynie przypadkowa lub niezamierzona.
Taka prawna wspdlnota celowa istnieje w szczegdlnosci wtedy, gdy chodzi o matzonkéw,
domownikéw pozostajgcych w konkubinacie lub innym zwigzku ustanowionym z woli
zainteresowanych, co byto réwniez czynnikiem decydujacym o przydzieleniu
zainteresowanych do tego samego pomieszczenia.

10. Ogolny dom spokojny

W domu panuje ogdlna cisza domowa od 22.00 do 6.00 i od 12.00 do 14.00. Prosimy réwniez
0 przestrzeganie przepiséw wydanych przez wtasciwe miejscowo gminy (rozporzadzenie o
ochronie przed hatasem) oraz zasad obowigzujgcych w wynajmowanych przez nas kwaterach.
W tym czasie w catym obiekcie nie wolno wykonywa¢ hatasliwych czynnosci.

Hatas, zwtaszcza pochodzacy z urzagdzen odtwarzajacych dZzwiek (np. radia, gtosniki i
magnetofony) oraz telewizoréw, odtwarzaczy ptyt i smartfonéw, musi by¢ utrzymywany na
poziomie gtosnosci pokojowej nawet poza godzinami ciszy.

Spotkania w pokojach nie moga zaktécad spokoju innych mieszkahcéw lub sgsiadéw kwatery.

Prace domowe zaktécajgce spokdj lub inne czynnosci powodujgce hatas mogg by¢
wykonywane wytgcznie w godzinach 8.00-13.00 i 15.00-18.00 od poniedziatku do pigtku oraz
w godzinach 8.00-12.00 w sobote. W niedziele i Swieta nie wolno wykonywa¢ prac domowych
zaktécajacych spokéj oraz czynnosci powodujgcych hatas.

11. Usuwanie odpadow

Smieci i niedopatki nalezy zbiera¢ do udostepnionych koszy na $mieci i popielniczek. W
szczegdlnosci zabronione jest wyrzucanie niedopatkdéw papieroséw na tereny zielone.

Odpady, materiaty opakowaniowe i tym podobne nalezy posegregowac i rozdrobni¢. Zabrania
sie pozostawiania $mieci, szklanek i butelek obok konteneréw na $mieci lub na zewnatrz.
Odpady spozywcze muszg by¢ natychmiast usuniete.

Zabronione jest wykorzystywanie odptywdéw toalet, wanien, zlewozmywakéw i umywalek do
usuwania odpaddéw lub z innych powoddw wktadanie tam jakichkolwiek przedmiotéw
mogacych spowodowad zatkanie. Osoba wyrzadzajgca szkode ponosi odpowiedzialnos¢ za
sprzatanie i wszelkie szkody.

Odpady wielkogabarytowe i odpady wielkogabarytowe nie moga by¢ sktadowane w
mieszkaniach oraz w korytarzach piwnicznych i przedpokojach, a takze na zewnatrz mieszkan
przed oknami lub na balkonach.
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Réwniez poza kwaterg, zwtaszcza w bezposrednim sasiedztwie, Smieci nalezy zawsze
wyrzucac do pojemnikéw na $mieci.

12. Anteny i telefony

Bez zgody Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau nie wolno wykonywa¢ zadnych prac
zwigzanych z rozbudowg lub przebudowa, w szczegdélnosci nie wolno montowad anten
dachowych, anten okiennych ani anten satelitarnych. Zabronione jest réwniez wiercenie
otwordéw pod przepusty kablowe, zwtaszcza w Scianach, ramach okiennych i oscieznicach.

Niedopuszczalne jest instalowanie przez mieszkancéw wtasnych potaczen telefonicznych lub
internetowych. Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau moze na pisemny i uzasadniony wniosek
udzieli¢ odstepstwa.

13. Znaki

Eksponowanie szyldéw, ulotek, plakatéw i innych ogtoszeh wszelkiego rodzaju jest zasadniczo
zabronione. Nie dotyczy to zawiadomieh Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau, zarzadu
nieruchomosci oraz stowarzyszen spotecznych i wolontariuszy zatrudnionych w obiekcie o ich
ustugach doradczych. Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau moze udzieli¢ wyjatku na pisemny i
uzasadniony wniosek z wyprzedzeniem co najmniej trzech dni roboczych.

Zabronione jest mazanie, malowanie, spryskiwanie i drapanie oraz wszelkie inne przejawy
wandalizmu na budynkach lub obiektach zakwaterowania.

Zabrania sie samowolnego usuwania i zamalowywania ogtoszen, znakéw i tablic
informacyjnych kwatery.

14. Kluczowy

Klucze nalezace do nieruchomosci uzytkowej przekazuje sie mieszkaficowi w momencie
przekazania pokoi.

Mieszkaniec ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody powstate w wyniku niewtasciwego
uzytkowania lub utraty klucza, jezeli spowodowat szkode co najmniej nieumysinie. Utrate
kluczy nalezy niezwtocznie zgtosi¢ w Urzedzie Dzielnicy Weilheim-Schongau w godzinach

pracy.
Przekazywanie kluczy osobom trzecim jest zabronione.
Zabronione sg wszelkiego rodzaju modyfikacje zamkow i zabezpieczen przez mieszkancéw.

Przy wyprowadzce mieszkaniec jest zobowigzany do natychmiastowego przekazania
wszystkich kluczy nalezacych do mieszkania do Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau. Jesli
tego nie zrobi, to na jego koszt zostanie wykonana wymiana.

Jesli mieszkaniec zamknie sie na klucz, moze skontaktowac sie z Urzedem Dzielnicy
Weilheim-Schongau lub stuzbg ochrony. Koszty samodzielnie zleconych Slusarzy nie mogg by¢
pokryte.

15. Zuzycie wody, zuzycie energii elektrycznej
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Nalezy unika¢ wszelkiego zbednego zuzycia wody, pradu i ogrzewania.

Krany odcinajgce wode muszg by¢ zawsze dostepne, jesli znajdujag sie w pokojach
mieszkancow.

16. Pranie i suszenie bielizny

Pranie moze odbywac sie tylko w istniejagcych umywalniach. Do suszenia mogg by¢ uzywane
tylko pomieszczenia i miejsca do tego przeznaczone oraz urzgdzenia zainstalowane w tym
celu. W szczegdlnosci obowigzuje bezwzgledny zakaz wieszania prania w pokojach
mieszkancow, przy lub przed oknami, na grzejnikach i na korytarzach.

Odpowiedzialnos$¢ Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau lub kierownictwa administracyjnego w
przypadku kradziezy lub uszkodzenia bielizny jest wykluczona, z wyjatkiem przypadkdéw
dziatania umyslnego i razgcego zaniedbania.

Usterki pralek i suszarek nalezy niezwtocznie zgtasza¢ do administracji. Urzadzenia nalezy
uzywad z zachowaniem ostroznosci i zgodnie z przepisami.

17. Korzystanie z kuchni ogélnodostepnych

Kazdy mieszkaniec zobowigzany jest do utrzymywania w czystosci miejsca do gotowania
(ptyta grzewcza, powierzchnia robocza). Ptyty grzewcze, ktére zostaty uruchomione, muszg
zostac¢ ponownie wytgczone. Manipulowanie pokrettami i timerami jest zabronione.

Przechowywanie zywnosci w kuchni ogélnodostepnej jest zabronione. Istniejgce szafy nie
moga by¢ zamykane na klucz.

Gotowanie w pokojach jest zabronione, chyba ze pokdj zostat wyposazony w kuchnie przez
Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau.

18. Ochrona przeciwpozarowa

Nalezy przestrzegac przepiséw i postanowien przeciwpozarowych.
W przypadku pozaru

e Zachowaj spokdj
* nacisng¢ przycisk alarmowy, aby powiadomi¢ straz pozarna lub
* natychmiast powiadomic straz pozarng (telefon : 112) i udac sie w bezpieczne miejsce.

» Nastepnie nalezy niezwtocznie poinformowac Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau lub
zarzad budynku lub stuzbe ochrony.

Wyjscia awaryjne, drogi ewakuacyjne i korytarze musza by¢ zawsze czyste. Drzwi
przeciwpozarowe nie moga by¢ blokowane przez kliny ani nic innego.

Istniejace czujki pozarowe i czujki dymu nie moga by¢ uszkadzane, demontowane lub
manipulowane (np. poprzez usuwanie baterii lub zakrywanie tasma). Naduzywanie urzadzen
do wzywania pomocy jest karalne i zostanie zgtoszone na policje; wszelkimi kosztami zostanie
obcigzona osoba odpowiedzialna.

31

Landkreis Weilheim-Schongau INTEGREAT

Great Integration


tel:112

LANDRATSAMT
WEILHEIM SCHONGAU

2

W szczegdlnosci zabronione jest instalowanie lub eksploatowanie w pokojach dodatkowych
urzadzenh do ogrzewania i gotowania (np. na prad lub gaz), frytkownic, zelazek i prostownic do
wtoséw. Prasowanie dozwolone jest tylko w wyznaczonych pokojach. Gniazda nie moga by¢
naruszane i moga by¢ uzywane tylko z odpowiednimi wtyczkami. Linie energetyczne nie moga
by¢ przecigzone. Nielegalnie zainstalowane i eksploatowane urzgdzenia zostana
skonfiskowane i zutylizowane przez Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau lub zarzadce
nieruchomosci/stuzby ochrony zgodnie z punktem 7. Urzadzenia zagrazajace bezpieczenstwu
sg natychmiast utylizowane na koszt bytego wtasciciela.

W kwaterze zabronione jest postugiwanie sie otwartym ptomieniem i Swiattem oraz
przechowywanie wysoce tatwopalnych substancji i ptynéw. Dotyczy to réwniez fajerwerkéw. W
przypadku naruszenia przepiséw, nieuprawnione przedmioty zostang skonfiskowane i
zutylizowane.

Grillowanie w i na terenie kwatery jest zabronione w jakiejkolwiek formie. W przypadku
naruszenia przepiséw, nieuprawnione przedmioty zostang skonfiskowane i zutylizowane.
Wyijatki od tego moga by¢ dozwolone jedynie w przypadku oficjalnych imprez, pod warunkiem
Ze organizator gwarantuje bezpieczne uzytkowanie i staty nadzér oraz wykazuje za to
odpowiedzialnos¢. Nadzér, jak rdwniez przejecie odpowiedzialnosci przez Urzad Dzielnicy
Weilheim-Schongau lub zarzadce nieruchomosci/ochrone sg wykluczone, z wyjgtkiem
przypadkdéw dziatania umysinego i razgcego zaniedbania. Organizator wymaga pisemnego
zezwolenia Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau.

W klauzuli 6 znajduje sie odniesienie do zakazu palenia.

19. Parkowanie i jazda pojazdami silnikowymi

Parkowanie i prowadzenie pojazdéw mechanicznych na terenie kwatery jest zabronione. Urzad
Dzielnicy Weilheim-Schongau, zarzad nieruchomosci, pracownicy oraz stuzba ochrony, policja,
straz pozarna, stuzby celne i ratownicze w ramach wypetniania swoich obowigzkéw mogg - w
miare mozliwosci i potrzeb - poruszac sie po terenie i parkowa¢ na terenie nieruchomosci.
Drogi dojazdowe strazy pozarnej muszg by¢ zawsze wolne. Odpowiedzialnos¢ Urzedu
Dzielnicy Weilheim-Schongau lub zarzadu nieruchomosci za szkody w pojazdach
mechanicznych jest wykluczona, z wyjatkiem przypadkéw dziatania umysinego i razgcego
zaniedbania.

Obowigzujg przepisy ustawy o ruchu drogowym.

Przechowywanie opon, czesci zamiennych itp. nie jest dozwolone w kwaterze lub na jej
terenie, chyba ze stuzy to konserwacji kwatery lub Urzedu Dzielnicy Weilheim-Schongau.

W przypadku nieprzestrzegania przepiséw Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau lub zarzad
nieruchomosci moze usungc pojazd lub materiat na koszt wtasciciela lub sprawcy.

Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau moze na pisemny i uzasadniony wniosek udzieli¢
odstepstwa.

20. Korzystanie z roweréw, wozkéw dzieciecych i innych przedmiotow

Uzywanie rowerdow, wrotek, deskorolek, tyzworolek itp. na terenie obiektu jest dozwolone tylko
w odpowiednich miejscach i tylko w taki sposdb, aby nie stanowito to zagrozenia dla oséb i
mienia. Odpowiedzialnos¢ Starostwa Powiatowego Weilheim-Schongau za szkody w mieniu
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ruchomym jest wykluczona, z wyjatkiem przypadkdéw dziatania umysinego i razacego
zaniedbania. Obowigzujg przepisy ustawy o ruchu drogowym.

Korzystanie z roweréw, wrotek, deskorolek, tyzworolek i podobnych urzadzeh w budynkach
zakwaterowania jest zasadniczo zabronione.

Kategorycznie zabrania sie parkowania roweréw, wézkéw dzieciecych i innych przedmiotéw o
duzych gabarytach (pudetka, wielkogabarytowe rzeczy do przeprowadzki, pudetka na buty,
suszarki do ubran, krzesta itp.) na chodnikach, w korytarzach, przedpokojach i klatkach
schodowych. Do parkowania roweréw lub wézkéw dzieciecych nalezy wykorzystywad
wyznaczone miejsca.

W przypadku nieprzestrzegania przepiséw Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau lub zarzad
moze usungd rowery, wozki dzieciece i przedmioty o duzych rozmiarach lub zleci¢ ich
usuniecie na koszt wtasciciela lub sprawcy.

21. Przepisy bezpieczenstwa

Wspinanie sie na ogrodzenie miejsca zakwaterowania lub zadaszenie kwatery jest zabronione.
Nie wolno rzuca¢ ani przekazywa¢ przedmiotédw przez ogrodzenie. Na sasiednie posesje nie
wolno wchodzi¢ bez zezwolenia.

Rodzice sa odpowiedzialni za nadzér nad swoimi dzie¢mi i musza dopilnowa¢, aby ich dzieci
przestrzegaty porzadku w obiekcie. Odpowiadaja oni za swoje dzieci w ramach przepiséw
ustawowych.

22. Wykroczenia

W przypadku naruszen regulaminu domu Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau moze réwniez
czasowo zakaza¢ mieszkaficom przebywania w domu, a w przypadku uporczywych i
intensywnych naruszeh moze réwniez trwale zakaza¢ mieszkancom przebywania w domu,
przy czym mieszkancy mogg zostac przeniesieni do innego miejsca zakwaterowania.

W przypadku naruszenia punktu 18 Urzgd Dzielnicy Weilheim-Schongau moze zablokowad
gniazdo (gniazda) w pomieszczeniu. W przypadku wniesienia niedopuszczalnych przedmiotéw
lub odmowy kontroli przy wejsciu, Urzad Dzielnicowy Weilheim-Schongau, administratorzy
doméw lub stuzba ochrony moga odméwic¢ dostepu. Osobom nieupowaznionym, mocno
odurzonym lub agresywnym moze zosta¢ odmdéwiony wstep do obiektu lub moga one zostad
czasowo wydalone z obiektu.

Szczegdblnie w przypadku naruszenia obowigzujgcego zakazu przebywania w domu,
niewtasciwego korzystania z telefonéw alarmowych (na przyktad niepotrzebnego
uruchamiania alarméw przeciwpozarowych), ingerencji w znaki ostrzegawcze i zakazu,
urzadzenia ochronne i sprzet ratowniczy (na przykfad uszkodzenia sygnalizatoréw pozarowych
lub gasnic, Blokowanie drzwi przeciwpozarowych) lub uszkodzenie mienia (np. wandalizm lub
uszkodzenie plomby zabezpieczajgcej gasnice lub manipulowanie przy zawleczce
zabezpieczajgcej gasnice), zostang zgtoszone przez Urzad Dzielnicy Weilheim-Schongau i w
razie potrzeby wniesione oskarzenia karne.

23. Ochrona danych
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W miejscach zakwaterowania moga by¢ dokonywane nagrania wideo obszaréw ruchu.
Wskazuja na to odrebne znaki. Nagrania wideo stuzg ochronie oséb przebywajgcych w lokalu
mieszkalnym, a takze obiektéw budowlanych i przedmiotéw wniesionych do lokalu, realizacji
praw domownikéw, ale takze zachowaniu dowoddéw, np. niewtasciwego uzytkowania czujek
przeciwpozarowych. Podstawg prawng jest art. 24 (1) BayDSG. Nagrania sg automatycznie
usuwane najpdzniej po dwdch miesigcach, jesli nie sg potrzebne do zazegnania
niebezpieczenstwa, Scigania wykroczen administracyjnych, przestepstw lub dochodzenia
roszczen prawnych. W przypadku pytan dotyczacych ochrony danych osobowych prosimy o
kontakt z inspektorem ochrony danych w Urzedzie Dzielnicy Weilheim-Schongau,
Stainhartstrasse 7, 82362 Weilheim, Niemcy.

24. Skargi

W przypadku skarg lub pytan prosimy o kontakt z Urzedem Dzielnicy Weilheim-Schongau.
25. Waznos¢

Jezeli ktérekolwiek z postanowieni niniejszego regulaminu bedzie lub stanie sie niewazne, lub
jezeli nie zostanie uwzglednione niezbedne postanowienie, nie bedzie to miato wptywu na
waznos¢ pozostatych postanowien niniejszego regulaminu. W miejsce niewaznego
postanowienia lub w celu wypetnienia luki w postanowieniu stosuje sie prawnie dopuszczalne
postanowienie, ktére w miare mozliwosci odpowiada temu, co Urzad Rejonowy
Weilheim-Schongau zamierzat lub zamierzatby pod wzgledem znaczenia i celu, gdyby
dostrzegt wade.

Te zasady domowe obowigzujg od zaraz. Poprzednie zasady domowe tracg niniejszym swojg

waznosé.

Pomoc wolontariacka

Azyl w Oberlandzie

Od 2013 roku ludzie we wszystkich miejscach dzielnicy stawiajg na otwarte spoteczefstwo i
dobre wspoétzycie.

Z biegiem latAsyl im Ober land rozwinat sie w marke parasolowa, ktéra oferuje doradztwo,
wsparcie i networking dla wszystkich grup wsparcia, a takze zaangazowanych oséb, ktére
witaja nowych imigrantéw tutaj z nami.

Na tych stronach mozna znaleZ¢ informacje o aktualnych wydarzeniach, tematach
specjalistycznych, projektach, mozliwosciach zaangazowania i wsparcia oraz osoby
kontaktowe.

Biezace informacje mozna znalez¢ na:

@

www.asylimoberland.de

@
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facebook

@

instagram
Kregi wsparcia

W wielu miastach i gminach powiatu dziatajg grupy wsparcia.
Zaangazowani obywatele pomagaja uchodZzcom na zasadzie dobrowolnosci (= dobrowolnie w
wolnym czasie i bez zaptaty).

Wolontariusze mogg pomadc Ci odnalez¢ sie w Twojej okolicy, wzigé udziat w zajeciach
rekreacyjnych i sportowych oraz nauczy¢ sie pierwszego jezyka niemieckiego. Jesli masz
jakies pytania dotyczace zycia codziennego, zapytaj wolontariuszy. Na przyktad, jesli nie
rozumiesz listu po niemiecku lub chcesz wiedzie¢, gdzie znalez¢ tanie obiekty handlowe i
sportowe lub jak dziata podréz autobusem. Wolontariusze moga réwniez pomdéc w pytaniach
dotyczgcych konta bankowego . Wiele grup wsparcia oferuje réwniez pomoc, jesli chca
Panstwo nauczy¢ sie jezyka niemieckiego.

Jesli chcielibyscie skontaktowac sie z grupami wsparcia, najlepiej skontaktowac sie z Biurem
Koordynacji Wolontariatu/Przewodnika Integracyjnego:

& +49881927658922
eka@asylimoberland.de

@ Dane kontaktowe grup wsparcia w powiecie Weilheim-Schongau

Dobrowolny powrot

Czy rozwaza Pan/Pani dobrowolny powrét do kraju ojczystego? Na nastepnej stronie znajdziesz
wazne informacje i ustugi pomocnicze:

Centralny punkt doradczy ds. powrotu

Jesli myslisz o powrocie do kraju, mozesz uzyska¢ pomoc w Urzedzie Pomocy Repatriacyjnej w
Monachium. Poradnictwo jest bezptatne i niezobowigzujace:

Miasto Monachium Wydziat Spoteczny

Urzad Pomocy Repatriacyjnej - Powrét do domu

& WerinherstraBe 89, 81541 Monachium
.reintegration@muenchen.de

Numery telefonéw do doradcéw mozna znalez¢ na stronie

@

tutaj.

BAMF uruchomit réwniez infolinie zwrotna w jezyku niemieckim i angielskim:
& +499119430 (poniedziatek - pigtek 9.00-15.00)

Na stronie @ www.returningfromgermany.de/ oraz @www.startfinder.de

Landkreis Weilheim-Schongau INTEGREAT
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https://www.facebook.com/AsylimOberland
https://www.instagram.com/asyloberland/
tel:+49881927658922
mailto:eka@asylimoberland.de
https://www.asylimoberland.de/index.php/unterstuetzerkreise
https://www.google.de/maps/place/Werinherstra%C3%9Fe+89,+81541+M%C3%BCnchen/
mailto:reintegration@muenchen.de
https://www.muenchen.de/rathaus/Stadtverwaltung/Sozialreferat/Wohnungsamt/rueckkehrhilfen/Kontakt.html
tel:+499119430
http://www.returningfromgermany.de/
https://www.startfinder.de/de

LANDRATSAMT

WEILHEIM SCHONGAU
&

uchodzcy moga znalez¢ wiele informacji w réznych jezykach na temat dobrowolnego powrotu
i reintegracji w kraju ojczystym.
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